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Julfirandets uppkomst.
“Av H. F. Spa]c.

Det torde vara allmint bekant, att
de historiska anledningarna till jul-
hogtidens firande &ro flera. Detta bruk
striicker sina rotter lika mycket ned i
urgamla hedniska trosdskadoingar och
sedvinjor som i den kristna urkyrkans
gudstganstkult

For den kristligt kyrkhga dskid-
ningen 4r julen Jesu fodelses minnes-
fest. Ndr Jesus foddes, vet ingen,
ehuru gammal tradition foérlagt deana
hindelse till det norra vinterhalviret.
I kyrkans forsta drhundraden firades
julen icke alls. Péasken var di den
enda stora kyrkliga hogtiden. . Detta
sarnmanhingde med den kristna all-
miéndskidning, som av fullt naturliga
skil rddde och ma3ste rida under mar-
tyr- och forféljelseperioden och for
vilken detta jordelivet var av mycket
underordnat, ja ofta nog av rent ne
gativt virde. Syndens, sorgernas och
lidandenas virld var ingenting att
vara tacksam foér att ha blivit insatt
uti. Tvirtom var befrielsen dirifrin
det enda, som det var virt att kinna
tacksamhet fér. Frin denna urgamla
8skddning hérstammar den &nnu i
denna daa inom kyrkan gingse seden
av »tacksagelse for de doda» sisom
namnet innu alltjimt lyder pa det son.
aagliga tillkinnagivandet av de under
den géngna veckan inom den respektive
lokalférsarlingen avlidna. For den
urkyrkliga 4skiddningen var alltsd en
minniskas dédsdag hennes enda verk-
liga fodelsefest. Ty di ingick hon i
eller foddes till det enda verkhg,a li-
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vet, den enda tillvarelseform, som un-
der nadgra som helst omstindigheter
kunde amses vird att kallas for liv.
Detta gillde forst och framst marty-
rerna, bland vilka ju Jesus var den
framste. Nir man talade om den eller

JUL.

den martyrens »fédelsedag», menade
man alltid hans eller hennes dédsdag.
Och snart nog blev samma sprikbruk
det vanliga ocksd om alla andra for-
samlingens medlemmar. Pasken var
alltsd Jesu »>fédelsedag», &minnelse-
festen av hans ingdng i det eviga och
i forblivande, det enda verkliga livet.

Elin Lindley, Tunnelgatan 1B, 1

Stockholm i910,‘ A.-B. Arbetarnes Tryckeri

Anganser & sista sidorna

- pris 15 &re pr mm.
' Fér expeditionen:
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Stockholm,

Det &r en mycket intressant iaktta-
gelse,
dskidningen i olika tidsperioder pi
mycket viktiga punkter foljer den s. k.
smaterialistiska» eller ekonomiska hi-
storieuppfattningens lag. D. v. s.:
denna kyrkliga tidsaskddning visar sig
i hogst visentliga avseenden bero av
och vinja sig efter den kyrkliga or-
ganisationens eget ekonomiska  och
sociala lige. I forfoljelseperioder har
alltid en asketisk eller virldsféraktande
livsdskédning. en allmén ringaktning
av det jordiska goda gJort sig géllande

inom kyrkan. Fran sadana tider hér-
|stamma eremit- och munkvisendet,

mystiken (= verandligheten), kvietis-
men (bortvindhet frin allt gbrande
och verkande; jimfor Buddas »nir-
vanas), 0. s. .v. I tider av jordisk
vialmakt dter framtrider ofta icke blott
ett fullt uppskattande, utan ocksd rent

jordiska virdema. Hir hava vi bl a.
den naturnédvindiga och absolut ound-

och mdst sta 1 de maktigandes och
konservativas leder. linda siittet att
frilsa en i egennytta och vilmaga for-
fallen kyrkoorganisation tillbaka till
den rena kristendomen har undantags-
16st alltid visat sig vara att fralsa
henne frdn hennes pengar.

genom det kristna julfirandets upp-
komst. I boérjan av 300-talet e. K.
segrar kristendomen i det di dnnu
allenarddande romerska virldsriket.
D. v. s.: Konstantin d. st., sjilv en
djupt okristlig och for Jesu ldra abso-
jlut frimmande karaktir

hurusom &ven den kyrkliga-

utav ett hejdlost Gverskattande av de-

vikliga orsaken till, att ett valsmuerat.:
pristerskap undantagslost alltid sttt

Det &r ytterst ldrorikt att se, hur
deuna allménna regel exemplifieras

finner det
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for sin politik gagneligt att med makt-
sprik och vild genomdriva kristen-
domens »upphdjandes till statsreligion.
Dotta blir nu den stérsta och odes-
digraste olycka, som nigonsin $vergétt
kristendomen och kyrkan under de nu
snart 2000 &ren efter Jesu fodelse.
Skaran av verkliga Jesus-lirjungar ut-
gora vid kristendomens falskeligen
s. k. »seger> omkr. &ar 325 alltjimt
en forsvinnande liten minoritet inom
det romerska riket och kunna alltsd
icke alls i nigon ndmnvird grad tryc-
ka sin prigel pa den dvervildigande
stora massan med vald eller av krass
vinningslystnad »omvindas namn-
kristna. Inom h#pnadsvickande kort
tid #r ocksd kyrkans hela allmindskad-
ning till oigenk#nlighet forindrad. Vi
hinna hir ej ingd pa nigra detaljer.
Det iir nog for virt syftemal att pa-
. peka de ekomomiska och sociala orsa-
. kerna till, att blicken inom kyrkan
plotsligt vindes fran livet efter detta
till den jordiska tillvaron. Detta var
icke i sig sjilv nigot ont. Tvirtom
innebar det mycket av forblivande
viirde. Dot osunda och 6verspinda i
martyrtidevarvets onaturliga Gverand-
lighet blistes bort, och i stillet upp-
vaknade ett hilsosamt erkidnnande av
jordelivets betydelse och dess krav pé
oss. Iin brytningstid pa bdde ont och
gott var tiden for romarrikets forfall,
1 varje fall historiskt oundginglig li-
kasom alla andra overgdngsperioder i
miinsklighetens utveckling.

Under sidana férhillanden ir det,
som kyrkans Jesusforkunnelse hastigt
svinger om fran betonandet av Jesu
déds betydelse till ett framhévande av
hans jordeliv. ¥or min personliga del
ir jag obetingat Gvertygad om det
fullt berittigade och sunda hiruti. Ja,
detta var nog t. o.m. den allra storsta
vinsten, som kyrkan drog av sin ge-
nom Konstantin eljes till ‘allt annat
dn gott forindrade stdllning. Sarskilt
i vir i religiost avseende si osunda
och bortkomna tid torde det vara néd-
vindigt att med all kraft betona detta
faktum gent emot den andligt déda
éverklasspietismens osunda och vidriga
vanstéllande av Jesu ddds enkla inne-
bérd — »en viss slags blodsteori», sisom
gamle biskop Rundgren pa sitt prik-
tiga och robusta sitt uttryckte saken.

S8 uppstdr samtidigt med kristen-
domens »upphdjande» (eller rittare
ytterligare fornedring) till romersk
statsreligion firandet av Jesu fédelses
3minnelsefest inom den dsterldndska
kyrkan. Detta skedde spontant sam-
tidigt pa skilda orter, och dérav kom
sig att julen bérjade firas vid olika
tidpunkter under vinterhalviret pa
olika orter. Av dessa olika fester an-
.s8gos snart tvd som de viktigaste och
kommo att firas jimsides med var-
andra inom den Osterlindska kyrkan.
De voro Marias bebadelsedag den 25
mars* och Epifanias eller uppenba-

¢ Virdagjimningen, »Virldens fddelsedags,
pd vilken darfor ock »den nya skapelsens i
Kristi mandomsanammelse skulle ha tagit sin

allra forsta bérjan.

GONBRI

MOR

relscfesten den 6 januari. Den sist-
nimnda hade redan under martyrtide-
varvet firats i Osterlandet till minne
av Jesu dop och i Egypten till minne
dven av Jesu fodelse. Kristi gudoms-
hirlighet utgjorde i varje fall festens
huvudféremal.

Inom den vdsterlindska kyrkan ater
uppstdr i mitten av 300-talet &nnu en
sd att siga tredje juldag, ndmligen
den hos oss hir i Sverge dnnu bruk-
liga, den 25 december. Denna dag
valdes sdsom nionde méinadsdagen ef-
ter bebddelsedagen, vilkens firande
kort tid forut inférts fran Osterlandet.
Omkr. ir 360 omtalas for forsta gin-
gen juldagens firande den 25 cec. inom
den romerska kyrkan. Och hir se vi
ett uytt intressant .xempel pa de eko-
nomiska och sociala forhillandenas
makt #dven over den kyrkliga askid-
pingen. Orsaken till den 25 decembers
slutliga seger inom kyrkan Gver bade
den 6 jan. och den 25 mars var helt
enkelt den, att denna hogtidsdag lan-
cerades av den miktiga forsamlingen
i Rom, vilken stad alltjamt betraktades
som virldens huvudstad och i rikedom
och sdviil materiellt som andligt infly-
tande fortfarande 6verflyglade don fak-
tiska huvudstaden Konstantinopel.
Samtidigt behollos dock de bada kon-
kurrerande julfesterna, men Bebadelse-
dagen Aterfick sin ursprungliga bety-
delse, som namnet angiver, och Epi-
fanias eller trettondagen fick en ny
innebdrd: minnet av Kristi uppenba-
relse sisom hedningarnas frilsare for
de vise minnen av Osterlandet.

Redan fore slutet af 300-talet hade
juldagens firande med hipnadsvickan-
de hastighet utbrett sig icke blott Gver
hela den visterlindska kyrkan (Italien,
Gallien, Spanien och norra Afrika),
utan -ocksa till Osterlandet. Den ro-
mersk-katolska traditionen uppger, att
man vid fixerandet av juldagens da-
tum skall hava 13tit bestimma sig av
noggranna forskningar i Roms stats-
arkiv(!), vilka forskningar skulle hava
lett till upptickten, att dem 25 dec.
verkligen skulle hava varit Jesu fo-
delsedag. Aven en si gammal. och
betydande kyrklig auktoritet som Jo-
hannes Krystostomos ( 407) lancerar
denna naturligtvis alldeles om&jliga
teori. Den &r emellertid ett mycket
intressant exempel pd den mytbild-
ning, som s& frodigt véxte i Rom och
omt ansades av pavars och munkars
sluga och hinsynslosa makibegir.

. Nér sedan de kristna missionérerna
kommo till den germaniska norden,
funno de dirstides redan frdn urmin-
nes tid midvinterfesten. firad till hég-
tidlighéllande av naturens panyttfs-
delse, dagarnas nypabérjade forling-
ning, solens seger 6ver naturmoérkret.
Med klok diplomati begagnade sig d&
missiondrerna hidrav. likasom de och
deras efterféljare i alla tider alltid be-
gagnat sig av en mingd hedniska
seder och bruk, vilka man kunnat an-
passa till kristna &skiddningar eller
kultceremonier. Midvinterfesten 1. nor-
den var den naturliga motsvarigheten

till virdagjimningen i sédern. Bigge
givo med litthet anknytningspunkten
till férkunnelsen om Jesu fodelse och
firandet av o s dminnelse. P& kopet
fingo vi icke blott julskinkan och jul-
olet, utan ocksd julgdvorna och jul-
ljusen. Och alltsammans fick smalta
ihop till att giva de stackars arma -
ménniskobarnen i nordens karga skogs-
bygder en liten glimt av’livets stora
ljus och livets stora lycka — en gliddje-
fest mitt i det tyngsta vintermdorkret
i kretsen av dem, som std hjirtat
nirmast och kérast. :

Det b&sta.skﬁlet for
kvinnans roéstratt.

Som jag girna vill tillmotesgdi Eder
onskan om »en liten bits till Morgon-
bris men’ ej hinner skriva nigot sjilv,
vill jag-i stillet 6versitta ett ypperligt
manligt inligg for kvinnans rostritt.

Det ir en tysk juris doktor Popert,
som uttalat sig. Och jag refererar hans
yttrande, emedan jag av allt hjirta in-
stimmer i hans tankegang: .

»Att ge kvinnorna rostritt betyder att

man ZAntligen i det offentliga livet kom-
mer att bruka de krafter, som innebo
hos kvinnan i egenskap av — verklig
eller mdjlig — moder, de egenskaper,
dem mannen icke dger. Och dirigenom
beredes dven nya mojligheter for fram-
steget, mdojligheter, vilka icke finnas i
det enbart manliga parlamentariska li- -
vet.
‘Mot kvinnans deltagande i detta finnes
dock ett mycket allvarligt skil, ett skél,
som viinder &ig mot hela kvinnorérelsen,
ej endast mot rostrétten.

Detta skél ar att var tid Gveranstringer
alla arbetandes hjérnor och nervsystem,
framfor allt de i det offentliga livet ar-
betandes.. Overanstringningens foljder
hota redan det kommande sliktets sjils-
och nervkrafter.. De flesta barn, som
fodes i vdr tid, torde komma att lida
av bdda forildrarnas overanstringning.
Det kan ju ej hindras att minnen odver-
anstringa sig. Men lit oss dtminstone
bélla modrarnas hjdrnor och nerver ofor- *
storda. Och vill man dettz, di2 miste
kvinnorna skonas frin det offentliga livets
anstringningar och sinnesrorelser. . .

[}



MORGONBRIS 3

Detta argument, fortsiitter doktor Po-
pert, ir mycket viktigt fér en var som
likt mig #dr van att bedoma virdet
av varje foreteelse i det offentliga livet
frin den synpunkten: om den gagnar
eller skadar rasen. For den, sora si
gor, blir kvinnans rostriitt icke en riitt,
som kan bevisas genom skiil, hiimtade en-
bart frin det praktiska riittfirdighets-
kravet. Ty, fortsitter Popert — och
jag vill pd det starkaste betona min
dverensstimmelse med honom — det
viktigaste av allt &r att hindra att de
kvinnliga hjdrnorna och nerverna dver-
anstringas, si att icke avkomman, vil-
ken redan lider under fddernas over-
angtringning, mi komma att lida iiven
under mddrarnas.

Men, siger denne synnerligen kloke
man, icke kommer man att hindra kvin-
nornas overanstringning genom att stilla
sig avvisande mot kvinnordrelsen i all-
miinhet och kvinnornas rostritt i syn-
nerhet. Ja, dven om ej en kvinnord-
relse funnes, si skulle kvinnornas hjir-
nor och nerver vara hotade genom hela
" nutidslivet och dess betsande kamp for
tillvaron, alldeles si som minnens hjir-
nor och nerver lida under trycket av
samma kamp.

Det #r siledes nuwtidsforhallandena,
som mdste Gndras, ifall man vill fore-
korama sliktets urartning genom fider-
nas och modrarnas forsvagande. Och
dessa forhallanden méste dndras framfér
allt pd lagstiftningens vig, med andra
ord just genom parlamentariskt arbete.
Men detia arbete intresserar ej riksdags-

- minnen, vilka i allménhet representera
de manga ekonomiska intressena: det ar-
betet méste utforas frdn en Adgre nivd.
Och det blir ej de enbart manliga par-
lamenten, som komma att utféra niran-
da reformarbete. Ty dessa parlament
lata leda sig av »ealpolitiska» hin-
gyn, det vill siga av finansiella och
andra liknande synpunkter, som endast
berora tingens yta. Synpunkter, vilka vis-
serligen ocksd méste beaktas men som
aldrig borde fi vara avgérande di det
giller folkens livsfrigor!

.Endast ett nytt parlament i vilket
modersinstinkien fir infiytande och kan
medverka, skall vara i stdnd att dana

sddana forhillanden, som hindra att

kvionan — d. v. s. hennes arbetskraft
— endast betraktas som en national-
ekonomisk faktor vilken i produktionens
" intresse utlsites. " Endast ett nytt par-
lament kan komma att verkligen till-
godose kvinnans natur i dess egenskap
av nationens livsfdrnyerska. '

Och dirfor, slutar den klarsynte tys-
ken, ar kvinnans rostritt icke en lara
for den kommande generationens styrka
utan tvirtom det enda sikra medlet att
bevara denna styrka.» '

Men jag tilligger: Men endast ifalll
kvinnorna bevara sin moderlighet och
ej »utveckla sig> bort frin denna! Ty
déd kan intet ridda Europas kulturfolk
fran urartningen.

Lllen Key.

DE TROTTA STUNDER.
AV KARL-ERIK FORSSLUND.

I.

l De trdtta stunder, de trotta stunder ...

Jag sitter tungsint i dunkla deémmar,
vinterdrdmmar om varens under,
sugande, gnagande langtansdrémmar. —

Jag vet det, varen kommer till sist,

Natten ljusnar och solen stiger,

fageln, som skramd i skymningen tiger

vaknar och sjunger pa gungande kvist,

Jag vet det sd visst.

Och dnda — jag grubblar tung och trist,

Jjag sporjer om modrker och is och snd

skall ligga bestdndigt pa strand och sjo,

om all den sang jag inom mig bar

skall stingas dirinne — den tynger och tar —
jag undrar trott om det sagornas slott,

Jjag bygger och bygger i frdjd och mdoda,

i tankar som jaga, i drdommar som gloda,

skall stanna forfruset, ndr vintern gatt —

skall resa sig maktigt och fritt emot skyarna
att fyllas med ungdom fran vaknande byarna,
med sanger och lekar och tankar och tal,
med vindar och sol i sin hdgviélvda sal — T

" eller stanna forfruset och stelnat sta

halvbygegt, tigande morkt och slutet,
ett géckat hopp och ett 16fte brutet,
och sist, nér hdstens stormar ga,
ramla tillsamman i spillror sma. --

Jag spodrjer, jag grubblar i kvallar gra, .
.Jjag langtar, jag ropar all varens under

och kan ej och vagar ej tro darpa

de trdotta stunder, de trdtta stunder. —

II.

Nej aldrig, nej aldrig skall vintern forfrysa
ett trad som med levande rdtter nar

djupt, djupt ner i jorden och bidande star

och lidngtar med hela sitt visen mot var. )
Och morkret, vad dolska forsat det ma hysa,
ej slacker en flamma som téants for att lysa

i moérkret, i stormen sa langt den £éormar.

Jag ar val ej ensam, vi 4ro val manga

som vattna och varda det tradet tillsamman,
som draga till lamtande kdmpande flamman
allt brénsle vi samlat pa vandringar langa,

" - all g1dd som vi raddat fran ungdomens bal.

Jag ar val ej ensam att mura och timra

den méaktiga borg och det harliga mal,

som’ alla vi langtare stindigt se skimra

i drdmmen helt nara, hégst upp vid den rand, ’
dar solen géir upp dver framtidens land. .

Vi aro val manga, vi aro vil flera _
som enigt std kvar an som fegt desertera,
som segt halla ut 4n som trdttna och ga, -
som raskt hugga i &dn som tvekande sta.

_Och harskar &n morker och is och snd

. kvavande tungt dver strand och sjo,
och reses gj borgen si hdgt och si snabbt
som alla vi lingtare vilja och kriva —
nej aldrig, nej aldrig vi skola ge tappt,
ej svika, ej svikta, ej trdttna att strava, .
s4 sant som var vinter blir stralande var,
sa sant som till sist det blir sommarn som rar!

i



En natt pa& hérbﬁ'rget.

I,

Fru Sterky ringer pd telefon:

— Var s sniill gor Morgonbris’ jul-
nummer en tjinst!

— N4 giirna, om jag kan.

— Ja, ni kan, men det kanske blir
forenat med litet obehag..,

— 1Taha...?

— Jo, — och s& fir jag da \uta att
det v imgd om att h""a péd ndgon
asyl for kvinnor en natt, for att I\mxnd

ge en sanningsenlig skildring fran
hivet dar. ‘
Jag dtog mig. Och den ena fan-

tastiska bilden cfter den andra fran
Jack Londons tvi minader langa visit
bland’ dockorna i Kast End i London
passerade forbi minnet. Jag sag hur
han stod i kon utanfor natthirvbirget,
han och minga andra hade statt diir
se’n kl. 2. Men de hade dock kommit
med de sista, ty k1. 6. nir maun slippte
in denna sambiillets allra ligsta driigg,
si sluppo de inte in. Bara ctt visst
antal,  Si slipade de flesta i viig till
andra liknande inriittningar, cller till
parkerna. eller under broarna., Jack
London fick siillskap med tvd arbe-
tare i medeldldern, och nir han sig
den enc av dem ta upp ett apelsinskal
direkt ur gatans smuts och stoppa det
i munnen, si fann han tilifillet vara
inne att forbruka det guldmynt, som
han vid sin '’nedstigning’’ sytt fast
under armen i sin skjorta. De bada
miinnen voro sloa av fortvivlan, deras
lidanden voro sd grisliga, att man om
endast dessa tvd i boken férekomman-
de fall kan inpassa de ord, som std
dir 1 annat - sammanhang: °’’...Det
hiinder ofta, att deras forstind ir si

forsloat, att de ej kunna skilja sin hog--

ra hand frdn sin vinstra eller kiinna
igen numret pa huset, dir de bo; deras
kroppar iiro klena och utan all kraft,

deras Dbojelser &dro abnorma och de
veta knappast vad fmnilje]iv vill
S(l"'ﬂ

Nir dirfor Jack London bjod dessa
bida min med sig in pd ett
kafé¢ stirrade de av forbluffelse,
och niir han bad att fi lina en
kniv  for att skira loss guldmyn-
tet med Dblevo de forskrickta och

ville springa sin viig, de visste ju inte
vilken skatt han hade insydd i sin
smiutsiga skjortarm! _ -
Men en annan ging lyckades det
Jack London bittre; han kom in pi
hiirbiirget och han borjar sin beskriv-
ning hiirom i féljande ord: ’Forst och
frimst mdste jag nu be min kropp om
forlitelse f6r den vidrighet, varige-
nom jag har slipat den, och diirnist
her jag min mage forlita den vidrig-
het, jag stoppat i den. Ty jag h.n-
varit i ”’Spejken’’, jag har sovit i
spejken och iitit i spejken — men jag
har ocksa rymt fran spejken.’”’ 7’Sedan
kommer den ruskiga heskrivaingen om
hur han i kén fick std packad intill
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tvd som nyss kommit ut ifrin att ha
legat 1 smittkopporna, hur den ene
Vklamde ut ett sidant ’smittkopps-
fré’ och det hoppade rakt upp i luf-
ten frin hans koétt...”’

Ja, det var overméttan grisliga in-
teriorer dessa fran avgrundens folk,
men — det var ocksd i London.

Stockholm &r idnnu, dven i detta av-
seende, en smistad, gudskelov.,

Och hirndst tinkte jag pd Dagens
Nyheters Mustata, nir han lag 1 Kina
och krigade med viigglossen.

Jag slog emellertid upp telefonkata-
logen for att £f& adresser. Bland an-
dra valde jag Nattasyl for kvinnor,
Briinnkyrkagatan 11. — Men nir jag
kom dit tidigt pa kvillen, fick jag
hara syn pa ett s. k. kafé. En liten
villklidd gosse kom ut ur en annan
dorr: Vet du om det.iir hiir man har
nattasyl for kvinnor? Den lille sig
upp med stora O0gon som uttryckte
oforstilld medomkan med min beli-
genhet: Nej, dom har flyttat., Forst
blev jag arg péd katalogen och sedan
si frigade jag en polis, som doek ansiy
sig kunna ge mig oférskiimda Gogn, och
st gick jag till Folkungagatan 119. Ef-
ter en ling marsch £6rbi omsom stora,
nya hus, 6msom ruttna, falifirdiga ka-
kar, forbi Sodra varvets smutsiga, allt
nerrékande fabriker, star jag till sist
utanfor 119. Ett riatt stort tvivinings-
hus, i sti] som man ser dem byggda pa
landet, fast detta inte var av tréd, med
méinga, fast ej stora fonster. Huset
ligger 1 en fordjupning vid sidan av
gatan, som om det av en jittestor nive
vore ditkastat i denna utgrivning, vil-
ken man tycker dr Amnad for en ofant-
ligt stor killare. Fran trottoaren le-
der en tritrappa ner mot ett par dor-
rar, som inte sdgo ut att gi att oppna.
Ett stort staket av trd kantar trot-
toaren. Pa ‘detta stod jag och
hingde och tinkte: skall jag, skall
jag ... Ja, visst skulle jag, det var ju
dirfor jag gitt hit! Men jag rorde mig
inte ur flicken. Om dnd& en gardin
ville rullas upp, si jag kunde se in ett
litet, litet grand. Men nej, jag bara
sfg en liten strimma 1jus sila fram hir
och dir, intet ljud, intet buller. Jo
tyst ... hirde jag inte ett barn grita...
A nej, jag hade nog hort fel. Men
regnet holl i att sila ner, jag var véit|.

och trott och kdnde mig kuslig till
mods. Nej jag kan inte — jag ringer

till fim Sterky och bekinner att jag
inte orkar. — Tn annan ging, bara
inte i kvill ... Useh. en sddan ruskig
decemberkvill ... Tinkte och talade
hogt for mig sjilv oeh tog spring-
marsch 6ver smutsen till nirmaste hill-
plats och for hem. —

Men viil hemkommen kindes det inte
sa skont indi, som jag hade trott. och
till slut. kom jag underfund med att
det var dirfor att jag skimdes dver

mig sjilv., Tink en sd’n stackare
jag #ndd  hade -varit! Nir jag
hunnit dinda dit — oech si vinda

om igen! Jag slog upp katalogen igen:
PFriilsningsarméns Natthiirbiirge for

sokte sig platser.

'‘tade
for gummorna, och gummorna hipnade
‘Over att allt sidant kunde hinda, och

kanske kvinnor pa

kvinnor, Rensgatan '30.”’ Jag tog gud
i hagen och ringde dit pr telefon
och fragade efter rum for ’’resande’’!
Forst ville de inte ta mig pd allvar —-
de dro vil inte just vana att fi be-
stillning pr telefon! Men man gav
med sig och jag fick veta att det verk-:
ligen fanns en siing ledig, om jag kom’
genast, ty annars blev den nog- upp-
‘rarren — Genast — Ja visst, Ja. Jo-
da. Tack!

Genast  skulle jag komma — och’
klockan var 6! Och det var lordags-
kviill £6r en fér brodet knogande. Men
jag gick. )

- ITade det pd Folkungagatan sett
snyggt och propert, fast en smula "’
dystert ut, s& bar di hirbdrget pi°
Rensgatan 30 utanpd vittne om det
lingst gfingna forfall. ’"Hus’’, som °
man tyckte sig behdva stdlla ryggen’

emot for att inte fa dver sig, med-
fonster’”’ wutan gardiner. Men viil

komnen pi garden och uppfér en ljus’
trappa stod man i en stor ’’sal’’, dar’
golvet var renskurat, snygga tras-
mattor, ett stort bord mitt i rummet.
oeh vid sidorna nio cller tio stycken'
jiiensiingar - med gria filtar. Jag fick
sedan veta, att denna sal hette “’sa--
len’’ dirfor, att man drack sitt kaffe
i densamma. Annars fanns det manga.
salar hir, det sig jag pi& dorrarnas
nummer. Och alla voro fulla, inte av_
tillfilliga gister, de voro fi, utan av

stamkunder, som kunde bo dir i ma-
nader, ja ar, med eller utan uppehall.

De voro gamla forstds. Sedan fanns
det ju yngre, flickor som gick och,
En som liag i sam-
ma rum som jag, hade skt en disker--

‘skas plats varje dag en hel minad, men-
‘utan

resultat. Hon sag och hordes
dock knappast som den, vilken ville-
.att det skulle bli nigot resultat av.
En typisk flottisttjinona lag och berit-
de dyrbaraste skepparhistorier:

jantan 1jog dem &nnu fullare. Bist

‘hon lag, gick hon upp och silde vy-
‘kort med Dbrinnande skepp p#, under,

det hon falade om, =nidr hon var
‘diskerska pd en bit, som.gick emellan
Goteborg och Skottland och som var
-si stor och hred, att den inte kunde

g4 in i Stockho]ms hamn...

Ritt lustigt var det.iven nir gum-
morna skulle skryta for varann om
hur de haft det forr i tiden, eller niir

de sniste -eller beto av varandra

Atskilliga kvinnor bodde d#r. som
‘hade arbete, en stor och.grann kvinna
om 30 ar t. ex. dmg ikring med tvitt
pd en kiirra om dagarna. Men hon kla-

‘gade over att det blev for stringt for

henne i lingden., hon hade .en siidan
viirk 1 benen, * Gift- var hon. fast man-
nen var utan arbete och nu lig pi
hiirbirget for médn. Ocksi fanns det
vilka det syntes!’
att de farit illa med sin kropp, fast
icke av tungt arbete. Dessa voro dock
icke minga. For dem har ju £ 6.

-Frilsningsarmén en annan avdelning.
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Av samtalet mellan stamgiisterna for-
stod man, att ej for djupt sjunkna
Vprotesterade’ ofta hilla sig uppe ge-
nom att bo dir.

Av lektyr sig jag ingenting annat
in bibeln och Stockholms-Tidningen.
Jag foredrog bibeln. Kaptenen kom in
ovh hitddade it mig, de andra, som le-
gat ditr £orut, fingo biidda sjilva, och

jag blev glad och inte s& litet dver- |

raskad nir jag sig. att jag fick rena,
vita lakan. Det var mer dn jag herett
mig pia. Min glidje blev emellertid
mattlig  niir jag kommer under dem
och de klibbade fast vid kroppen av
fukt. T filten vigade jag inte linda
mig, ty — ja, filtar tvittar man jn inte
efter var och en. Jag maste ta mina
underkliider, men ridd var jag for
lunginflammation.

KL 9 skulle alla vara i siing, ty da
kom kaptenen in och tog upp kollekt,
30 ore pr kvinna, och for vilken
summa man ocksa fick morgon-
kaffe med vitt bréd. Sa sldck-
tes ocksd lampan, men ingen i
tro, att det blev tyst for det. Jag lig
i en liten sal pa 6 siingar och diir pra-
tade alla pd en ging. Forgives bad
jag  John Blund komma och spianna
upp ‘sin paraply dver mig. med eller
utan bilder. Men han holl sig envist
borta, tills hur linge vet jag ej, ty in-
gen Mocln fanns.

I vanliga fall skola alla vara klidda
k1. 7, pi sondagsmorgonen kl. 8. Da
samlades man i ’’salen’’, dir det bjods
pd kaffe. Nu forst kunde man dock
riktigt se, att manga av dessa
kvinnor voro maénniskor, vilka for-
lorat aktningen f6r sig sjilva. En
kom in med en okndppt "blus, en
annan i underkjolen, en tredje
okammad och obehagligt ruggig i hi-
ret. Var och en av dem fick snubbor
av kaptenen, men det var man visst
van vid och tog dirfor inte it sig.
Andra diremot voro mmorgsfnllt kam-
made och klidda, ja, hade t. o. .
fina vita krits om lmhon
. Kaffet serverades 1 en brokig sam-
ling av udda’’ koppar, och det var
sorglustigt att se huru de, gummorna
i synnerhet, tivlade om de storsta.

Efterat blev det siang, predikan, hén
och kniéfall. Och s& sang igen av en
annan kapten, en ung kvinna. Jag
tinkte, dir jag lig knifallen bland
de andra. att Frilsningsarmén, hur
vimjeligt vi #dn kinna det i deras
miljs, dock gor nidgot och offrar
nigot for de usla och elinda. Ty det
iir vl den ldgsta graden av fattigdom
och eliinde, som uppsdker den. Main-
niskor, till vilka socialismen &nnu inte
nitt och siikert skall dréja liinge ‘in-
nan den nir.

Det sista jag horde frian harbfn‘o'et
var: ,

Klippa, du som brast for mig.
1at mig gémma mig i dig.”’

Niir jag gick hem viigen forhi Fol-
kets TTus, sdg jag sagostundsbarnen

trippa in didr, glada och skrattande,
och da kom jag att tinka pd, om jag
kanske hort ritt dirute pd den andra
asylen — ett barn som grit...

Och s& — alltid den gamia fra-
gan: Vad ont ha barnen gjort?

Vem svarar pa den frigan. Den
skyldige. Vem dr den skyl-
dige? :
. Julia 8.

En konforens fir “diskussion av
arheterskefdrhéllanden -

avholls i Stockholm den 6—7 novem-
ber i &r.

Inbjudan till konferensen hade ut-
firdats av en del intresserade kvin-
nor, savil borgerliga som socialdemo-
krater.

Det ma bir girna sigas, att vi-ar-
betarkvinnor stodo betinksamma vad
som skulle kunna bli resultat av en
diskussion mellan s& olika intressen
som pé konferensen voro represente-
rade. Vi hyste ett helt naturligt tvi-
vel om, att vi skulle kunna forsta,
varandras synpunkter, si att nigra
beslut av virde skulle kunna fattas,
men infér utsikten att i ndgon mén
kunna frimja arbetarkvinnornas in-
tressen, voro ju dessa betdnkligheter
sma och avsikten med konferensen,
att fista uppmirksamhet vid arbe-
terskefrégorna, kan anses vunnen.

Ett stort antal arbeterskor.och ar-
betsgivare samt Ovriga intresserade
hade hérsammat inbjudan. Dagspres-
sen redogjorde synnerligen utférligt
for de olika frigor som behandlades.
Morgonbris’ lisare har troligen l&ngt
forut lart kdnna konferemsens syfte-
mal, men det #r heller icke nog med
diskussionen och de resolutioner som
fattades vid denna konferems, utan
onskligt vore, att frigan finge gi vi-
dare till landets alla arbetarkvinnor
genom deras egen tidning Morgonbrls
och dessutom béra kvinnoklubbarna i
landet taga upp dessa frigor till dis.
kussion och sprida kunskap om dem
till kvinnorna, s& mycket mer som
flera av dessa aterkomma som forslag
frén yrkesfarekommittén.

Foredragen och diskussionerna be-
handlade: »>Svensk kvinnoskyddslag-
stiftning», Behova vi kvinliga yrkes-
inspektorer?», »Vadkan géras for att
vacka och underhalla bxldnm«rsmtres-
set hos arbeterskorna?», >Den person-
liga hygienen» samt »Vad kan goras
for att sprida yrkeshygieniska kun-
skaper?»

Den forsta av dessa fragor inleddes
med féredrag av dir M. “Marcus 16-
rande huvudsakhgast det skydd mo-
derskapsférsikringen skulle utgéra f6r
de kvinnor, som vinta sig bli médrar
och darfor behéva en vilotid vid sin
nedkomst. De nya forslag dir M.
framférde voro, att denna vilotid mitte
bli obligatorisk och som sidan stodas

av moderskapsforsikringen, dels att
tiden matte utstrickas utdver den nu-
varande bestimmelsen om 4 veckors
ledighet samt omfatta tiden nist fore
och efter nedkomsten. I denna rikt-
ning uttalade sig ocksd konferensen
genom féljande enhilligt antagna re-
solutlon

1. Med hidnsyn till den stora betydelsen
av ett effektivt skydd fér moder och barn
uttalar konferensen:

att bestimmelserna ang. férbud ﬂsr barna-
f6derskor att anviindas i industriellt arbete

bora fa ovillkorlig giltighet samt att de bsra
i avseende pi varaktigheten utstrickas och

‘gilla tiden sdvil fére som efter nedkomsten;

samt

att den ekonomiska uppoffring, som ir f6r-
enad med en dylik ur icke blott individuella
utan #ven samhiilleliga synpunkter erforderlig
vilotid, icke sdsom hittills ma drabba modern
ensam, utan genom inférande av en i vid-
stricktaste: min obligatorisk moderskapstér-
sdkring, som tidcker ‘den f6r barnaftderskor
foreskrivna vilotiden, fordelas mellan det all-
minna samt de berdrda kvinnorna obh deras
arbetsgivare.

2. Konferensen vill i avseende pi omfatt-
ningen av arbetarskyddslagstiftningen uttala
att samtliga skyddsbestimmelser bora fa till-
l4mpning icke blott for fabriksarbeterskor
utan idven for alla 6vriga grupper av arbe-
tande kvinnor, som d#irav dro i behov.

3. Konferensen anser det av lagstiftningen
hittills helt och hillet oberérda hemarbetet,
som av alit att ddma erbjuder sina utdvare
de ojimforligt simsta arbetsvillkoren, 1 stdrsta
behov av understkning och kontroll. Den av °
yrkesfarekommittén foreslagna obligatoriska
registreringen av hemarbetare fdrordas sisom
ett forata steg till vinnande av kinnedom om
detta arbetsnmride samt mojlighet till be-
réring emellan och organisation av de dir
sysselsaita arbetarna. Likasi forordas yrkes-
farekommitténs féreliggande forslag om lone-
bocker och litt tillgingligt anslagna prislistor

sisom erbjudande mojlighet till jamférelseroch

kontroll frin sivil arbetarnas som allmin-
hetens sida 6ver forhillandet emellan arbets-
produki och 16nevillkor inom hemarbetet. Vi-
dare vill konferemsen kraftigt understryka
behovet av en tillsyn & arbetsplatserna, limp-
ligen utdvad av de i yrkesfarekommitténs
forslag till lag. forutsatta kommunala tillsy-
ningsménnen, resp. kvinnorna.

P4 samma ging som konferensen uttalar
sig for de av yrkesfarekommittén foreslagna
lagstiftningsdtgirderna, vill den emellertid
framhilia, att den anser dessa vara av endast
férberedande karaktiir och alltsd icke inne-
biira den slutgiltiga lésningen av problemet
om en effektiv lagstiftning mot missfdrhal-
landena inom hemarbetet.

Vidare antog konferensen folJande
av borgméstare Lindhagen framlagda
férslag till uttalande:

Konferensen uttalar som sin bestimda upp-
fattning att lagstiftningsitgérderna for skydd
av vuxna arbetare, bora, frinsett sirskilt
skydd for modrar, sd vitt mbjligt genomforas,
utan skillnad till kon, dir ej en sidan skill-
nad uppenbarligen pikallas av arbetets na-
tur.

Moderskapsférsikringen &r natur-
ligtvis i frimsta rummet avsedd att
bereda skydd at de industriarbetande
kvinnorna. F. n. ha visserligen dessa
ritt till en vilotid av 4 veckor — om
de hava rad déartill (denna »ritts till
vila #r manga ganger liks, litet kir-
kommen som fér andra arbetare, som
f4 »semester> utan 16n) varfér ocksd
i allménhet kvinnorna stka sig till-
baka i arbetet fortast mojligt. Kunde
diremot den ekonomiska frigan hiir-
vid l6sas genom denna {orsa,kmng, vore
dirmed ett odndligt stort bekymmer
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bragt ur viirlden och mingen fattig
mor skulle med nigon smula lugn
och fortrostan omotse sin svira tid.
Men det dr visst icke ondast fa-
briksarbeterskan, som skulle siitta vir-
de pid att utan allt {6r stora bokym.
mor {d nigon vird och vila.

Det fins tusenden andra lika fat-
tiga kvinnor som madste taga emot
denna den fattigas vilsignelse — bar-
net — hemarbeterskor, h:ilphustrur,
overgivpa och forridda ensamma mo-
drar, ménga arbetarhustrur, som alltid
till det yttersta skétt sig och sitt och
som kunna berémma sig av att aldrig
strivat efter nigot annat &n att plikt-
troget fylla sitt vidrv som maka och
mor — men som #ro lika fattiga for
det.

Det &terstir for oss att fi moder-
skapsforsikringen att ricka till dven
fér dem.

Det blir den socialdemokratiska riks-
dagsgruppen, som fir Aataga sig de
skyddslagstiftningskrav, konferensen
framforde, skriver Arbetet. Ja, det
dr vdl i allmdnhet den som for de
utestdngdas talan. Varfor skulle den
dd inte gora det dven i dessa fragor
med eller utan denna konferens’ ut-
talanden? Har konferensen kunnat
vicka eller overtyga néagra flera, sé
ar det ju s& mycket bittre.

Visst kan man friga varfor icke
kvinnorna organisera sig och sjilva
forbattra sina villkor, men den fragan
har blivit framstilld s& minga gdnger
ntan att vi fatt ndgot svar, att det
kan vara berdttigat att dven stka an-
dra vdgar -— nu hir lagstiftningens.

En av konferensens 6vriga diskus-
sionsémnen, som tilldrog sig allmint
intresse var »Arbeterskornas bildnings-
fragas. Men di Morgonbris’ utrym-
me &r starkt, begrinsat redogtres for
denna samt 6vriga resolutioner i nista
nummer. .

Agda Ostlund.

Medan vintern var i
landet.

(>Mors lilla flicka» ur Danska Soc.-Dem.)

Det ir icke s mycket att titta efter
pd jorden om vintern, si min lilla flicka
bar anvint tiden med att vinda sina
6gon mot himmelen. Hon har gjort
det.

Hon kom upp en dag ock talte om
for mig, att Greta nere pd girden hade
sagt, att dér uppe i himmelen sitter en
stor man, en mycket stor man, som he-
ter Vair Herre, och som vet allt och
forstar allt. Hon undrar nu pa rimlig-
heten och sanningen hiri och om Greta
har ritt; det som gor henne mest skep
tisk, #r det, att han forstar allt. Hon har
bott med oss i utlandet och hon har
lekt med barn av mainga olika nationer;
hon har séledes fitt ett starkt intryck

utav hur svart det dr att forstd allt och
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nu hér hon, att Var Herre {6rstir allt!
ITon slutar sina funderingar med att
besluta, att hon dock vill utfriga Greta
niirmare om huruvida denna Var Herre
skulle vara dansk!

Men det iir ocksd den mera materiella
himmelen hon har iakttagit — kometen
var anledningen.

Forut ha vi ju ofta talat om solen,
om hur allt liv och ljus och virme
kommer frin den, som elden i kakel-
ugnen, vilken fdrvarar solsken. Detta
ir den biista saga jag kan tala om for
henne,

Nu, di vi sago efter kometen, sdgo vi
ju ocksi Venus och hon ligger mirke
till den. Vi tala om for henne, att Ve-
nus &r likeom vir egen jord och gir
sin bana runt om solen men &r mycket
nirmare solen &n vi dro. Det roar och
upptager henne omattligt och en dag da
hon kinner behov av att forklara mig
sin kidrlek 1 mycket varma ord, talar
hon om fér mig att jag &r solen. Litet
efter fir hon_ sitt lilla djupsinniga ut-
tryck i ansiktet och si ropar hon till:
>S4 kan man egentligen kalla mig for
Venus, for jag kan aldrig springa riktigt-
lingt bort fran digl»

Ocksi tingens kretslopp #r for henne
en vacker historia att hoéra; att vattnet
stiger opp frin jorden som en Dbait, seg-
lar en tur som skyar och kommer ned
igen; att foéremail och ting se annorlunda
ut men aldrig helt forsvinna. Det ir
roligt fér henne att fundera pd. En dag,
dd hon icke kunde finna sin docksko
och var mycket olycklig dirfér, siiger
hon plotsligt och det trostar henne helt:
»Ja men, mor, vi vet dock, att i virl-
den ér denl!s :

Hon vill forfirligt girna ha besked
om var himlen slutar. Jag soker fi
hennes tankar bort frin denna vanskliga
oidndlighet, som ju icke kan férnimmas,
men hon kommer &ter och &ter tillbaka
till det och p& girden dryftar hon det
ocksd med Greta och Jorgen. Jag si-
ger di att det &r ett alldeles .vildigt
stort virldsrum, vari solen och jorden
och ménen och stjarnorna réra sig, men
att jag alls icke kan siga henne hur
stort det #r. Hon synes helt f6rnojd
med detta besked, men nagon tid dar-
efter spérjer hon mig om vad som &r
bakom viggen. Jag forstir icke vad
hon menar: hon talar stindigt om en
vigg. hon grater och siger att det har
jag sjilv talt om fér henne, intill det
intligen gir upp fér mig, hur dumt jag
har burit mig 4t med att anvinda or-
det »virldsrum» — hon kinner icke
andra rum én de vi bebo samt det lilla
kyffe under trappan dir hennes traskor
och kilke stir, och det har ju fasta
véiggar 4t alla sidor: hur skulle hon di
kunna begripa, att mor anvinder samma
ord for det, som ndstan dr utan fasta
grinser?

Hon -4r en fanatisk motstdndare till
kvinnornas forvirvsarbete. Det medfér
ju ndgot sd trikigt som att ens mor
har en bestimd arbetstid d4 hon icke
mi storas. Det gir icke att ropa opp:
sMor, kasta ner mina vantarl» eller:
>Mor, jag vill girna ha mitt hopptagl»

"Mors lilla flicka.”

Det dr dock en form av kvinnoarbete
som tilltalar henne — hon bar sett en
bild av nédgra negresser, bédrande sina
barn i en pidse pa ryggen. Kunde det
bara vara likasid' med hennes mor, s2
ville hon vara forsonad. Hon é&r nu
84 stor att hon, nidr det &r regnvider,
kan fi lov att sitta stilla och sy eller
teckna eller skriva medan jag arbetar
och s4 tycker hon nistan, att vi i ci-
vilisation &ro pd hojd med negrerna.

Trots motstind mot kvinnoarbete fun-
derar hon dock stindigt p& vad hon vill
vara. For nirvarande vacklar hon mel-
lan vetenskapen och de skona konsterna.
Hon vill éntligen vara en siddan.en som
gitter och ser efter stjirnorna, eller ocksi
vill hon vara — danslérarinna!

Jag tror nu det bliver en annan ve-
tengkap, ty hon #r uppenbarligen fodd
med statistik i blodet. Hon héiller utav
att utmala allt, ocksi sina kinslor i
siffror och tal. N&r hon &r bedrovad
ir hon det s34 mycket, att hon gott kan
grita i tvd Aar; n#r hon ilskar en, sl
gér hon det sd mycket som tio tusen
ginger opp till himmelen. Nir det en -
dag blev sagt till henne, att mor ér nog
nummer ett for henne, sig hon mycket
eftertinksam ut och sade: »Nej, det vill
jag egentligen icke siga, jag vill icke
kalla mor fér nummer ett, det dr si
litet, jag vill hellre kalla mor for tu-
sen|»

' Mor.

.

Agitera
f6r MORGONBRIS, din EGEN
tidning!
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Av Olive M. Johnaon.

III.
I industrien.

I allminhet uppfostras numera icke
den amerikanska flickan for giftermals-
marknaden. Att bli gift &r en héndelse
i livet, som vil md komma i ginom
tid. Flickan drdmmer nog om det och
inker pd det och gor sitt bista for att
komma dithin, gu'nds, dir som annorsti-
des och nu som alltid, men de hava ej
just ndgon inteckning i livet, som for-
sikrar dem om giftermil och man ir
foér praktisk for att leva pd falska for-
hoppningar. Dirfér tinker man frimst
pd att arbeta och forsorja sig. Med ma-
skin- och produktionsutvecklingen é&r
kvinnans arbetskraft pi arbetsmarknaden
niira nog lika efterfrﬁg'\d §om mannens.
siikert som goss'xrna pz\ att forso*;a sxg
sjilva och de f& vanligtvis borja lika
tidigt. Maskinen uttriingde mannexn och
gjorde hans stiillning i samhillet osiker.
D3 blev det nddvindigt for kvinnor och
barn att forsoka hjdlpa till att forsorja
familjen. Maskinen medférde enart att
den ria styrkan ej lingre var overlig-
gsen och den linga lirotiden blev Gverflo-
dig. Arbetet blev fordelat i otaliga de
taljer och gick litt och ledigt. Nu iiro
kvinnorna nidra nog i sin helbet och
barnen i massor pid arbetsmarknaden i
konkurrens med méinnen om brédet. Nu
har det i regeln Dblivit 83, att alla de
vuxna och ibland flera av de halvvuxna
i en familj behdva arbeta f6r att skaffa
dess uppehiille, under det att for ett 50-
tal 4r sedan familjefaderns arbete allena
forslog. I minga tusende bem riicker
hela familjens arbete knappt till att hilla
noden ifrin dorren.

Men det dr lingt ifrdn att det alltid
ir ndden, som driver kvinnorna frin
hemmet ut i arbete. I det amerikanska
samhillet finnes tvd stromvigor. Den
ena driver nedit, evigt nedit. Den an-
dra driver uppit till en hoégre stillning
och en #dlare kultur. De som na det
abras,
ty det gives alltid niigot ofantligt hogt
uppe, gom man mer och mer lir sig
strilva cfter. Nir sd familjen viixer till,
vixer aptiten fér denna viirldens goda,
antingen det dr hdgre kultur eller man
endast vill tivla med sina grannar i lyx.
Och icke dro flickorna de som vilja vara
simst, det kan man ju férstd. Hellre
dn att vara mindre eleganta &n andrs,
ger man sig ut pd det industriella, kom-
mersiclla eller intellektuella arbetsfiltet

och drar sitt strd till stacken.

" Kapitalistklassen i Amerika har som
ingen annan i virlden vilkomnat kvin-
norna pi arbetsmarknaden. For kapita-
let existerar ej man, kvinna eller barn.
Det stavar alla dessa ord lika — arbets-

vilja ha det bittre och ater biittre,

kraft, och den arbetskraft ar alitid bist,
som iir billigast, d.v.s., som kan skapa
storsta profiten. I Amerika som annor-
stides dr det ett obestridligt faktum, att
kvinnorna &ro billigare &n minnen, iven
niir de utféra samma arbete. Och detta
dr ej att undra pi. Overhuvudtaget idro
de ej de egentliga brédvinnarna. Tua-
sentals bo 1 hemmen och arbeta blott
for att hjilpa familjen till bittre for-
billanden. De #ro néistan helt och hillet
oorganiserade och i saknad av samhdrig-
hetskinsla och ha aldrig gjort ndgra
kraftigare ansatser for att hoja sin still-
ning. Alla dessa begrepp har den ame-
rikanska kvinnan ifinnu att lira sig.
‘Inom kvinnordrelsen har ju pid aista
iren visat sig en tendens att verka for

alla arbetsbranschers dppnande for kvin-

nan, och hennes {ullkomliga likstillighet
med miinnen pi arbetsmarknaden. Kon-
gekvensen av ett dylikt system under
ett kapitalistiskt samhillsskick kan man
redan se i Amerikas fabriksdistrikt, si-
som Massachusets, Rhode Island och
Connecticut, di&r det gives hela frun-
timmersstiider. Méinnen fA driva pd ga-
torna eller skota husen eller ge sig ut
it landet for att soka sitt uppehille. I
ylle-, bomulls:, vivnads- och klidesin-
dustrierna, o. 8. v., 0. 8. v., arbeta niistan
uteslutande kvinnor och barn. Tusende
ginom tusende iro domda till detta liv
frdn vaggan till graven. Det idr det
otinkbaraste slaveri. Arbetstiden ir
ling, betalningen usel, forhdllandena vid
f'\brxkerna iro oftast de olidligaste man
kan tinka sig och arbetslosheten stric-
ker sig ofta Over.langa perioder. Dessa
arbeterskor std oftast pd arbetsklassens
lagsta nivd. “De kinna nog. missndje,
men det #r ej ett inlelligent missndje.
De dro svira att nid med socialistisk
propaganda. . Detta &ar ett- av de mor-
kaste dragen i det amerikanska sam-
hillet. Ett av de morkaste, ja, men
inte det -allra morkaste!

Iv.

Hemarbeterskan.

Se bilden & forsta sidan i senaste num-
ret av Morgonbris! Den ir héamtad frian
ett brevkort, utgivet av en vilgérenhets-
kvinnoforening, som arbetar i Chikago
slums. Den talar en ryslig sanning,
smirtans och olyckans sanning, som
kiinnes av tusenden och dter tusenden
i de amorikanska fabriksstiderna. Tho-
mag  IToods hjirtslitande dikt, »I.inne-
singen», som miirkligt nog ocksd finnes
i samma nummer av Morgonbris, ir den
ritta texten till denna tavla. Bild och
text vittna om slit och mdda utan dnde,
och viirre #én allt — fértvivlan, mork
fortvivian.

Men den titel, som bilden givits pi
svenska, iterger ej dess fulla betydelse.
»Sacred Motherhood», det heliga, det
upphojda, det dyrkade moderskapet, det
ir detta, som alla kapitalismens besjun-
gare skrika sig hesa med att framhéilia
sisom det skonaste i virt »hirligar sam-
hille. Men hir visar det sig pd vilket
siitt kapitalismen, profitsystemet, hum-

bugssambiillet dyrkar och vérdar det’

heliga moderskapet. For fabriksarbe-
terskan fins &tminstone nigon dnde pi
arbetstimmarna, ock nir de en ging édro
slut, &r hon fri. Fo6r hemarbeterskan
gives det aldrig nigon fristund. Hon
arbetar vid artificiell belysning och dags-
ljus, gas och sol dro for henne lika,

blott hon kan se att utféra sitt evin-

nerliga: »stickl stick! stick!» :
P4 amerikanska kallas dessa shem>
»swet  shops», wuisvetiningsverkstider.
Namnet idr betecknande for vad som
hir forsiggdr. Har »fortjinar» inte ka-
pitalisten dollars, hdr »suger»> han dem
inte till sig en ging. Nej, han form-
ligen pressar, »svettar» dem ut ur en
allaredan utsugen och forslappad prole-
tiarklass.
i hela New England finnas dessa »swet
shops» i tusental. Det ir till storsta delen

fattiga invandrade judar, som bilda denna -

folkklass, men alla nationer #ro repre-
senterade bland dem. Arbetet tages hem
frAn ndgon stérre fabrik, dir det till-
gkiires i massa. Det &r vanligen huvu-
det for familjen, fadern eller modern,
som svarar f6r arbetet, sedan sittes hela
familjen i verksamhet, ofta iinda ned
till barnen pd 4—>5 drs dlder. Dessa
kunna ju alltid dra ut trickeltridar, sy
i knappar och band o. d. och lira sig
83 smdningom -firdighet i fler och fler
detaljer. Ofta arbeta 10—12 personer
i ett vanligt rum, som naturligtvis
ocksi utgor bide matsal och singkam-
mare. .
»Swet shop»-arbete #r uselt betalt.
Det utgéres av den stora massa av bil-
liga fdrdigsydda klider, som utbjudas i
den amerikanska marknaden.
vinas man verkligen over de »gottkép»
som kunna erhillas, men den som vet
vad »swet shops-systemet innebir, vet
att varje styng representerar méinnisko-
blod. Att »svetten», d. v.
#r stor, att det ldnar sig for fabrikan-
terna, framgir av den utstriickning, vari
denna »industris bedrives. Fabrikslagar,

dven didr sidana finnas, ha naturligt--

vis ej den minsta betydelge for dessa
arbetare.
ibland dem. For det forsta arbeta de
ju vanligen i okunnighet betriffande
landets sprik. Oftast uppvidxa barnen
vid arbetet med. ringa eller ingen skol-
undervisning. Moralen lider helt natur-

ligt av sammanpackningen i samma rum -

av olika kon och &ldrar. Ofta ligger
dryckenskapen sin borda till, ty det
oindliga "arbetet kriiver stimulantia for
nerverna, detta blir snart en nodviindig-
het och utvecklar sig inom kort till en
last.

Det missndje som rider bland dem -

ir den grovsta okunnighetens. Om or-
ganisation och samarbete ha de natur-
ligtvis ingen aning och ofta visa de t.
o. m. hitskhet mot socialismen sisom
ndgot, som vill beréva ménniskorna »fri-
hetens,
drligt fortjanat.

) (Forts.)

I Chikago, Newyork, Filadelfia, -

Ofta for- -

s. profiten, -

Okunnigheten #r oerhért stor

eller sdela> det som minniskan

v
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HJALMAR BRANTING.

Hialmar Brantﬁng.'

Svenska soc.-dem. arbetarepartiets
frimste man och ledare firade femtio-
arsjubileurn den 23 november.

Han hyllades, som naturligt var, pé
ett enastdende storslaget sitt av par-
tiets alla olika organisationer och en-
skilda personer frin ndr och fjirran,
i in- och utlandet. '

Stockholms arbetarekommun upp-
vaktade pd kvilllen med ett stitligt
fackeltig. Det var en verklig hogtid
att se huru facklorna i den tita min-
niskomassan rérde sig uppfér Kungs-
backen, kastande sitt flammande sken
vida omkring i den morka hostkvil-
len, dir ménniskorna tringdes om var-
andra som pa en l:sta maj.

Senare pd kvillen voro partifester
anordnade i1 Tolkets hus, Berns och
Runan och &verallt hilsades jubilaren
med demonstrativa ovationer.

Om Hj. Brantings betydelse som
politiker och ledare av den svenska
arbetarrérelsen och om hans nobla
personlighet har med anledning av
jubileet skrivits och talats sd oZndligt
mycket sant och vackert, att det ni-
stan kan anses formitet om dven vi
i var ansprakslosa tidning vill férstka
mita hans vdrde. M3 det vara nog
att hiér betona, att vi djupt kinna
sanningen i de ord Ny Tid skrivit
i anledning av dagens betydelse:

>Hjalmar Branting ir den svenska

arbetareklassens stolthet, men han &r
dirjimte — det kan ingen vanlig so-
cialistdtare forhindra -— en stolthet for
hela den’ svenska nationen.»

Bland de ménga som. hyllat Hj.
Branting ar dven Ellen Key. Hon
skriver 1 festskriften, som utgivits till
minne av 50-irs-dagen, f6ljande sa
triffande rader om Ij. Brantings per-
sonlighet: -

»Att av naturen hava fitt idealis-|

mens giva och att av denna sin idealism
ledas ritt fram, icke till forgingna
tiders utan till framtidens ideal, detta
ir den lycka, som danat Hjalmar Bran-
tings 6de. Att icke mattas och icke
svika i striden, detta hava méngfal-
diga med honom kunnat. Men att
under dagsfejderna aldrig mista mak-
ten att drémma framtidsdrémmar; att
under otaliga besvikelser genom mén-
niskorna aldrig mista tron pd en idea-
lare minsklighet, detta &r Hjalmar
Brantings stora, andliga seger. En
sidan vinnes endast nir maturgrund
och viljeriktning samverka.

Genom denna samverkan blev Hjal-
mar Branting ej endast en av virt
lands f& stora ménniskor, nej, &ven en
av var tids fi lyckliga. Ty vilken
lycka #r stérre dn den, att pa sittlivs
héjdpunkt alltjimt styra efter de stjér
nor, som lyste 6ver ynglingens hu-
yud?s -

Livskamp.

Aldrig mita vad man lider,
kimpa genom tiders tider,

liv for liv och vin for vin,
vackla, storta, resa .sig igen

— 'det #r modet, det &r lagen
fér allt mod som stir .i slagen, .
och dir std vi var med sitt,

du och jag, i kampens mitt.

Ingen slipper. Var skall svinga

" gvdrd i kallets kamp, och ringa

ir ej ndgot kall som birs
av en’ tro, en lust att bringa
allt, om allt en ging begirs.

' i

Handen 4t varandra, broder!
Det #r storst som starkast bloder;
den dr frimst som giver mest. -

S& blir livets kamp en fest.

(>En m#nniska» av Bo Bergman.)




En svag bris genomfor de rimfrostade
triiden ute i parken. Allt var si tyst
och stilla. Det var séndagsmorgon. Tra-
fiken pi gatan hade idnnu ej borjat, ty
klockan var ej mer dn 5. Rullgardi-
nerna voro nedrullade for. fonstren pd
de hoga hus, som kantade gatan, och
man kunde dirav forstd, att deras inne-
vinare voro forsénkta i sdmn.

Nu rullades en gardin upp. Det var
1 grosshandlarns jungfrukammare, bela-
gen 3 tr. upp i ett hdornhus strax invid
- parken. En yrvaken 20-irig flicka
syntes i fonstret. Hon blickade ut till
husen mitt emot. Ack! hon var visst
den enda, som ej fick vila ut pi son-
dagsmorgonen, ty dir mitt emot, diir voro
rullgardinerna nedrullade. Men nu var
det ej tid att std sysslolos och forsjunka

i tankar. Ion hade mycket annat att

bry sitt huvud med, hon hade ju si
mycket att gora i dag. I dagl Var det
ej sondag? Jo. Men var det ej vilo-
dag den dagen och sabbatsro? Hon
tycl-.te sig minnas frin barndomen, hur
hon' i skolan flck lira sig att sondagen
var av Gud férordnad till vilodag. Men
varfor fick e hon vila? Hon funderade
och funderade. — Jo, nu forstod hon.
Hon var ju blott en tjénsteflicka, och
en sidan behdvde ju ingen sabbatsro,
ingen vila for sina utarbetade lemmar.
Hur manga voro ej de sysslor, hon i
dag skulle utféral Om hon skulle ta
och rikna upp dem, det kunde ju vara
roligt att gd igenom syssloregistret. Och
.medan hon & stidade jungfrukarama-
ren borjade hon rdkningen:
.. Stddning i férmaket, balkongen, salen,
tamburen, serveringsrummet, farstun och
barnkammaren. Bjuda herrskapet mor:
gonkaffe, borsta deras klidder och skor.
Ut och handla brod och mjélk. Tviitta
och klida herrskapets lilla 11/a drs-gamla
ogonsten. Laga frukost 4t den lille.
Laga frukost it herrskapet. Stida siing-
kammaren. Koka formiddagskaffe. Laga
middag. Middag ja! Al det var ju da
det skulle komma gister, 2 herrar, en
gammal tant och en froken. Acki DA
forstod hon mer dn vil vad den mid-
dagen skulle komma att fordra av hen-
nes krafter. Si efter middagen skulle
damerna ha sin fruktbricka och herrarna
8in groggbricka. Se'n var det att ta itu
med alla diskar, sd skulle chokladbric-
kan in, se’'n var det att rusta den lille
till kvéllssomn, gora i ordning i siing-
kammaren till natten. Xoka te och
duka fram kvillsvarden, diska efter den.
Hur minga sysslor blev det? Jo 24,
férutom allt annat spring, bugningar cch
nigoingar. Ja, hon kunde helt enkelt
siga krypningar for herrskapet och de-
ras gister. Huru sjod det ej inom henne
av harm och forbiftring, di frun helt
enkelt befallde henne att taga av gisterna
deras galoscher. Var det ej nog att hon
kinkade av med deras tunga vinterpil-
sar utan hon skulle ocksi boja sin, av
arbete genomvirkta; rygg, for att avtaga

CARL LINDHAGEN.

Den 17 instundande dec. firar borg-
miistaren hr Carl Lindhagen sin femtio-
driga fodelsedag.

Hr Lindhagen har sedan tva ar till-
hort socialdemokratiska arbetarepartiet
men lingt innan dess stod han genom
sin radikala liggning socialdemokraterna
néra.

Att partiet i och med hr' Lindhagens
intride tillfsrdes en stor begivning,
ddrom d#ro alla ense som kiinna hans
gedigna kunskaper och stora arbetsfor-
miga, dem han 83 beredvilligt stillt till
sitt partis forfogande.

Det arbete inom skilda verksamhets-
filt som hr Lindhagen hunnit med ir
vittomfattande, men kanske av storsta
betydelse 1 tvd for landet viktiga fra-
gor: Norrlandsfrigan och jordfragan.

Hans utredning- av dessa frigor #r
grundliggande for det framtida reform-
arbetet pA dessa omriden.

Han intager for Ovrigt en klar stind-
punkt till alla de rittfirdighetskrav, som
dro férenade med den moderna arbetar-
rorelsen. Dessutom ir han -en i samma
mening vidsynt man, som icke later
fingsla sig av dogmer och doktriner utan

later den omutliga rittskinslan alltid
behilla sista ordet.

Som ren idealist & han alltid frimst -
i striden dir det gdller humanitira re-
former till gagn f6r ménskligheten.

Nir hr Lindhagen nu firar sin femtio-
arsdag komma sﬁkerligen minga att
bringa honom sin -hjirtliga hyllning.
Sirskilt ha kvinnorna anledning hirtill.
Kvinnorna frdn alla partier std i stor
tacksamhetsskuld till hr Lindhagen, ty
ingen har si som han varit forkimpen
for kvinnornas rostritt.

Outtrottligt har han under &rens lopp
stindigt haft mdlet i sikte och, trots
alla mothugg, burit fram sina idéer. Det
dr for ovrigt ‘ej endast rostrdttsfrigan,
utan alla de reformer i friga om skydds-
lagstiftning, vilka p& pdgot sitt berdra
kvinnornas intressen, ha i hr Lindhagen
en alltid vaken granskare, som icke liter
ens den allra minsta lilla orittvisa mot
kvinnorna slippa igenom opétalad. I sin
uppfattning av kvinnornas rent miinsk-
liga och sambhilleliga rittigheter stdr hr
Lindhagen som ett hégt foredéme.

Socialdemokratiska kvinnor bringa ho-
nom sitt tack och en lyckonskan pd
femtiodrsdagen.

dessa genomvilade och uppiggade giisters
vita och klibbiga galoscher. Det var
en harm, som hon aldrig, aldrig kunde
smélta. Var .det ej minniskans plikt
att sjalv hjilpa sig? De voro ju ej
lingre barn och behévde dirfor ej som
de bli hjilpta av en fullvuxen min-
niska.

Nér hon si utfort alla de 24 sysslor-
na och hon helt forstulet tittade pa
klockan, var den */211 p& kviillen. Ja
men nu skulle vil hennes sabbatsro fi
bérja. Men hur skulle hon nu anviinda
den? Ut kunde hon ej gi, ty hon fruk-
tade -gatan efter kl. 10, och forresten,
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vad lonar det att gd& ut nu, solen hade
ju gitt ned och det var intet vacker,
intet hiinférande att se och njuta av.

Hon biiddade sin siing. Heta tirar
follo ned for hennes kinder och niir hon
sedan lade sin genomtrétta kropp till
ro genomfor en snyfining hennes spiida,
lilla gestalt. Hennes sondagsvila och
sabbatsro var nu tillindalupen, och me-
dan herrskapet med en suck av vilbe-
bag lade sig till ro, lig hon, deras
slavinna, - och vred sig av pligor. Det
viirkte i hela hennes kropp, ty hon hade
ju haft sondagsvila och hon skulle vil
ba ndgon kiinning av den.

Proletdr-doiter © Bofors.

En vardagshistoria.

. Som mycket ung kom jag till staden

och fick plats pd ett-kafé. Mitt hem
ir belaget vid ett sigverk, isolerat frin
andra platser och de flesta veta nog att
forhillandena vid en dylik plats icke
alltid dro idealiska. —

Niir jag di vid 16 drs Alder kom till
staden, blev jag huvudyr av allt det nya
som motte mig och till en borjan sig
jag allt genom »rosenfirgade glasGgons.
Men inom kort hade dock min syn pi
livet omkring mig fordndrats &tskilligt
och snart blev det mig outhérdligt att
lingre kvarstanna pd kaféet.

Nu var min mening att stka plats i
familj, varfér jag vinde mig till stadens
arbetsférmedling. — Efter en manads
vintan fick jag anvisning pd en familj,
som behévde en »husa», och med klap-
pande hjirta ringde jag pa tamburdor-
ren. En jungfru visade mig in i ett
elegant rum. Nir frun kom in blev jag
forst »monstrads, innan jag fick héra
ett nadigt: »sxttl»

S borJade forhoret: »N4, vad kan ni?
Kan ni stryka, ken ni stada, ir ni pro-
per? Jag fordrar av min jungfru att
hon &r hovllg, rask och trevligl N3,
vad hade ni for plats forut?s

Jag kinde rodnaden brinna mina kin-
der’ di jag svarade: »Pi-kafél»

Paus. —

»Jasd, och 84 kommer ni och séker
.plats hdr! Kaféflickor bruka ej vara vi-
dare dugliga. Kom hit och se, hir ar
salen, dir de oOvriga rummen, ni forstér,
jag limnar icke giirna allt detta i hin-
derna pi vem som helst — jag skall
tinka pd saken. Adj6!»

Mitt sinne kokade av harm Gver detta
forédmjukande bemotande. Forst skall
man gi och bjuda ut sin arbetskraft och
redan bli tillbakavisad sd skymfligt, och
jag kénde mitt hat vdxa mot denna for-
vridna samhéllsordning, som stiller mén-
niskorna som fiender emot varandra.

Nista, ging vinde jag mig till ett
kommissionskontor och lyckades forskaffa
roig 2 kr. till inskrivningsavgiften. —
Ja, nu fanos dér verkligen en plats, men
det kostade en krona sirskilt att erhélla
den. Nu var jag utan mynt, men frun
var »viilvillig» nog att lova mig anstdnd
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tills jag fitt lon i den eventuella pla.t-
sen. Men idven denna ging gick det
likadant som férut, min forra anstill-
ning var ett hinder, som ingen ville
overskrida. :

Jag sokte sedan flera platser, men
overallt horde jag detsamma: En »kafé.
flicka> ville ingen ha i sitt hus. En
vassniist doktorinna hade Zven ett annat
skil: »Det fanns tvd unga herrar i hu-
sets. Hon betraktade mig darvid med
en blick, som gjorde mig ursinnig. Jag
kunde ej tiga, utan rev i ordentligt med
ett: »Jag dter inte ungherrarl> — — —
Och Aiter befann jag mig ute i vimlet.

S& blev det den 1 maj. Och iter var
jag ute och sokte plats. Nir jag &ter-
kom till frun, missmodig och nedstimd
over det misslyckade resultatet, si stod
hon klidd att g& ut och se pi demon-
strationstiget.

»Ni “ténker vil ej gd ut och demon-
strera?» ‘frigade hon mig.

»Jo», svarade jag helt glatt sjag ar
ju arbeterska och dir -&r ju min plats
bland mina kampande bréder och sy-
strarls,

Med ett bhanfullt skratt svarade hon:

»Ja, d& undrar jag sannerligen icke
pd att ni ej fir ndgon plats, och om ni
ir sd stor i mun, s& kan ni troligen
dven skaffa er plats mig forutan, jag ér
for Ovrigt trott pd er nu.»

Den dagen lyckades jag dock fi plats
pé ett konditori som kaffekokerska. Min
16n skulle bli tolv kr. i manaden, och
for denna lon skulle jag, forutom att
skota koket, dven gi &renden. — Affi-
ren stingdes kl. 10. Efter denna tid
skulle jag rengdra golven i 4 stora rum,
— Vid midnatt hade jag slutat dirmed.
P4 morgnarna skulle jag ha koket sku-
rat, kittlarna blanka samt kaffet kokt
till kl. 7, innan kunderna kommao.

Efter kort tid bréts mina krafter. Jag
méste resa hem och har nu varit séing-
liggande i 1%/2 manad.

Under denna tid har jag haft goda
tillfallen att reflekiera Over min och
tjanstflickornas stéllning i allm#nhet.
Synnerligen dessa missforhallanden, som
jag sjélv helt nyligen fatt erfara. Att

‘behdva gl i minader och soka plats utan

resultat, diarfér att man varit anstilld
pa ett kafé! Ar man ej lika god min-
niska, vilket arbete man #n utfér, och
skall man bli utstott, nér man har en
god vilja att vara en skotsam oth hygg-
lig samhiillsmedlem? Men jag har iven
lirt mig inse att vi sjilva ba stor del i
detta missférhdllande. Och mina kam-
raters forhdllande till mig i min sista
plats 6ppnade mina Ggon for den stora
okunnighet, som fins ibland storsta de-
len tjénarinnor.

Hir behovs upplysning i méngt och
mycket, och frimst behéva de fi upp
Ggonen f6r vilken stéllning de egentligen
std i — med ett ord: de bora bli Xlass-
medveina.

Kamrater! Vi skola organisera oss
och med sammanslutningens makt skaffa
oss battre och friare arbetsfoérhallanden!

Nu ha tjinarinnorna i allminhet sam-
ma syn pd arbetarrbrelsen, som den fru,
i vars tjinst de dro anstillda — 1 san-

ning 'bek]agar_lsvii,rt, nir man hetinker,
att dessa llickor en ging bli arbetar-
hustrur och modrar 4t framtidens slikte,

Min enkla. beréttelse ir ei vanlig, dy-
tinker man sall'm riktigt allvarligt dér-
pd. — — — Men om a//a vaknade upp
och tinkte 6ver sin stillning, di skulle
vi snart vara vid madlet: en stark orga-
nisation av tjinarinnor, som kan genom-
driva sina krav.

Disa.

Sankte Pers sagor.

Det var pa den tiden nér floderna gingo
baklinges och solen stannade pd himlen.
Detta kallades underverk, och minni-
.|skorna togo varning dirav och offrade
Herren allt vad de dgde, utom det som
de icke kunde undvara.

Nu sigs det att Vir Herre ir-gam-
mal och trott och icke gor nigra under
mera. Meu det 4r minniskorna som
icke vilja se dem. De &ro strax redo
att forklara dem pid ett fullt naturligt
siatt. Dessa forklaringar &4ro det enda
som i nigon man kan skingra Vir Her-
res dysterbet — den dysterhet som blir
alla skapares Ode n#r de betrakta sitt
verk. Ty det dr blott en forginglig
stund de finna det ganska gott.

Men pid den tiden, om vilken jag ta-
Jar byste den gode guden #nnu s pass
intresse for ménskligheten, att han d&
och di séinde mig till jorden fér att in-
himta litet mindre officiella upplys-
ningar om tillstindet &n av pristerna.

En kvill gick jag genom ett stort och
ode. landskap. PAi bada sidor om vi- .
gen strickte sig linga hedar dnda till
syoranden, och det enda som vixte pd
dem var enstaka talldungar och nidgra
stora svavelgula blommor, som liknade
levande mineralier.. Hidr och dir ligo
vattensamlingar och bldnkte i kvillslju-
set som jordens égon. Men nir skyarna
kommo vrikande 6ver himlen morknade
dessa Ggon, och jorden fick sorgsna tan-
kar.

Jag var trétt. Min nyckelknippa hade
blivit dubbelt s& tung pi sista milen.
Medan jag gick och tinkte pd var jag
gkulle fA tak Over huvudet horde jag
vingslag i luften, och en stor korp med
ogon som roda kol satte sig pd min
axel. Dir borjade han sjunga som pa-
radigets liljevita duva. D3 forstod jag
att det var Satan och slog efter honom
med min stav. I samma bgonblick gick
solen ned.

Jag satte mig pd en sten vid vigen
och anvinde nyckelknippan som rad-
band. Nir jag sdg upp frin mina bo-
ner, mirkte jag att det lyste i ett fon-
ster lingre bort. Jag piskyndade mina
steg, ty det var redan morkt och i bla-
sten horde jag erinnyerna skratta. De
brukade komma upp frin- underjorden
nir det led till ovider.

Huset dir jag knackade pa& sig ut
som ett skogvaktarbostille. Jag skot



upp dorren och steg in. Vid spiselstoc-
karna satt en idnnu ung men al.deles
gribirig wan och virmde tallbarrsdl,
och en liten gosse lekte pd golvet.

Jag bad om giistviinskap.

— Sitt, sade mannen och drog fram
en stol.

Vi drucko virt 6l, och jag beriittade
att jag nyss hért erinnyerna.

— Ar det sant att de dro svirast mot
oss miin? Det #r vil i sd fall dirfor
att de iro kvinnor, tillade jag med ett
leende i skiigget, ty Olet och vidrmen
hade gjort mig munter.

— Det dr didrfor att de dro samvets-
kvalen, sade mannen.

— Menar ni att kvinnorna icke be-
héva kiinna samvetskval?

— Det menar jag icke.

Det blev tyst. Brasan slungade ett
eldkol utit golvet. '

— Detta ir ingen glad boning, fort-
satte jag, och den lille dir tycks mig
ensam. Var ir husets fru?

— Hon ir dad.

— Hon ir hos Gud, sade gossen, och
du som #r si gammal skall vil snart
dit. D4 skall du hilsa henne och friga,
om hon icke snart kommer tillbaka. Sig
att vi lingta efter henne var kvill.

— Det skall jag.

PA morgonen frigade jag hur ldngt
det var till ndrmaste stad.

— S4 ldngt som frin dygden ' till
lasten, eller s& kort, svarade mannen i
dorren. '

-— Mor heter Maria! ropade gossen
efter mig.

Och jag gick och kom in i den stora
staden, didr minniskorna krilade och hi-
starna piskades blodiga. Jag sdg bara
elindet. Jag horde icke hur de sma gat-
pojkarna visslade av glidje nir de vak-
nade pi sin sophdg, och jag sdg icke
hur en ung kvinna tog huden av sin
arm for att hela sitt barns brinnsar.
Man ser icke sidant nir man- blir gam-
mal.

-— Detta stir, jag icke ut med, ténkte
jag. Och sd for jag tillbaka till himlen
med min rapport.

— N&? sporde Vir Herre.

— Eléndigt, sade jag. Du fir gora
om alltsammans:

Den gode guden vredgades icke, ty
han k#nner sina tjinare.

— Men det ir sant, jag har en hils.
ning till en kvinna vid namn Maria.

— Den du menar &r icke hir.

— Huru? Hon #r ju déd. Ar hon
kanske ddr? och jag vinde tummen
nedat.

— Hon lever, sade Herren. Hon bor
i staden ddr du var sist, med en annan
man. Och dirfor sade den forste att
hon var dod.

— Det hdr fir du stidlla till ritta,
sade jag och vred pd nyckelknippan.

Herren suckade.

Men en natt nir det dskade och blixt
rade och den unga kvinnan lig vaken
ginde han erinnyerna till” henne. De
satte sig pd hennes brost och beto i det,
g4 att hon jamrade hogt. D4 steg hon
upp och kysste mannen som sov vid
hennes sida.
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— Jag kan icke stanna lingre hos
dig, sade hon. Och mellan blixtarna
som viste och regnet som gisslade jor-
den gick hon hela natten, och i gry-
ningen var hon ater vid huset pd heden.
I dérren stod en grihirig man.

— Trampa pd mig! ropade hon. Men
18t mig se mitt barn.

Men den bleke mannen strickte ut
sina armar, och i samma stund blev hans
gria bhér brunt igen. Och tillsammans
gingo de in till barnets sing. Och gos-
sen vaknade och log mot sin mor.

— Har du trottnat p& att vara dod
nu? sade han.

Allt detta sig och horde Herren i him-
len, och han tinkte: nu ér allting gott.
Men en tid direfter knackade det pad
porten, och niir jag 6ppnade stod diirute
en man med ett rott hil i tinningen.

— L4is upp, bad bhan. Jag har lidit
nog och jag behover vila. Jag &lskade
en kvinna, som hette Maria, och rovade
henne frin hennes man. Men en natt
overgav hon mig och Atervinde till sitt
gamla hem. DA blev livet svart for mig
och jag mdiste limna det, ty jag kunde
icke leva utan henne.

— G4 din vig, sade Jag

Men mannen rorde sig icke ur stal-
let, och Herren varkunnade sig 6ver ho-
nom.

— L&t honom slippa in.
syndat, men han har lidit.

— Ea sjilvmérdarel-Din ndd #r stor,
Herre.

— Sankte Per, du forstdr icke kér-
leken.

— Jo, jag forstir att det var det
simsta du gav ménniskorna. Den tar
makten ifrdn dig, och du férmér intet
mot den.

— Jag formér i alla fall forléta dem
som #lska, sade Herren, och frén hans
leende utgick en sidan klarhet att alla
dnglarna f6llo ned och betickte sina

ansikten. _
(>En m#nniska» av Bo Bergman.)

Han' har

Brev fran Visteras.

Kvinnorna och de kommunala valen.

I host har fér forsta Ofanrren den
nya valreformen t1lla.mpa.t;s pa. de kom-
munala valen. ¥

Dessa val ha 1 allminhet visat oss,
att vi hade ritt d& vi betraktade denna
hogerns reform som en skenreform.
Vi torde dock f& dras med den di det
giller att utnyttja de méjligheter till
medbestimmanderitt, den kan limna.

Bland dessa ha vi det tillfille som
ges for de »icke sjalviorsérjande» kvin-

‘|norna att skaffa sig medinflytande i

de kommunala angelagenheterna.
Ménga 4ro ocksd de som anvint
sig av denna. nya rittighet; dock mest
kvinnor ur de borgerliga ligren.
De, som borde Thatt stérsta nyttan
och storsta intresset av deltagandet,

* Den nya valreformen tillimpades i Stock-
holm vid kommunalvalen i mars 1910.
Red.

namligen arbetarkvinnorna, ha dock
varit ganska fataliga vid valurnorna.
Orsakerna till detta dro kanske flera,
mest torde det dock bero pa bristande
agitation och upplysning. Mainga ha
den uppfattningen, att utgifterna for
skatten genom hustruns deklaration
betydligt okas.

Man reflekterar tydligen inte &ver,
att de idven nu fa betala sin anpart
av skatten. Om vi nu betala denna
skatt pd vir egen sedel i stillet for
p4 mannens, bor ju inte betyda na-
got. Den direkta merutgift som blir
ir ej heller si avskrickande, dé ju de
flesta av oss arbetarhustrur f4 néja
sig med timligen ansprakslosa inkom-
ster.

Om vi t. ex. anta att vi déklarerat
for en inkomst av 5 kr. och kommu-
nalskatten utgér 6 kr. pr bevillnings-
krona, sa far for denna /20 bevillnings-
krona betalas i skatt 30 Gre, naturligt-
vis plus de avgifter vi redan ha.

Ha vi kunnat skaffa oss en inkomst
pé hela 5 kr. hora vi med litet intresse
och god vilja kunna avstd de 30 drena
for att forsikra oss om den medbe-

- | stimmanderdtt 1 samhéllet vi ha ritt

till och som vi si vil dro i behov
av.

Det bor sta klart for varje arbetar-
hustru, att det dr de mdnga smd rost-
dgarna som skola utgéra motvikten
mot de stora, men firre.

Vi maste pd nydret sitta i gdngen
kraftig agitation for att intressera ar-
betarkvinnorna fér denna friga.

Det fins 6verklassfruar som dekla-
rerat fér en -inkomst av 2 kr., na-
turligtvis' for att bjalpa till med be-
varandet av hogerns intressen. Bora
déd inte wdra intressen ocksd vara
virda det lilla besvir och den upp-
offring, som krives for att virna
dem.

Det blir naturligtvis klubbarnas sak
att ta sig an denna agitation och vi
fd inte 1ygga for arbetet med den,
om detta ocksd synes bli styvt.

Lit sitt att agitera har jag ténkt
mig skulle vara anordnandet av kom-
munalkurser f6r kvinnor. . -

Naturligtvis mycket enkla sidana.
Vi ha bland vara manliga partikam-
rater ménga kommunalt intresserade
och dessa #ro sikerligen villiga att
"I hjiélpa oss med dessa kurser.

Agitera vi duktigt skola de sikert
lyckas och syftet med dem #ven vin-
nas. Vi fi dock bérja i tid, si att
vi hinna tills deklarationstiden bérjar.

Alltsa, fart i arbetet f6r véra kom-
munala intressen!

Agnes Soderquist.

Luleéi. Socialdemokratiska kvinno=
klubb, '

samlad till ordinarie méte den 7 nov.,

upptog till diskussion \Torrkopmgs-
motionen, i vilken klubben enhilligt
instimde. Det besléts att skarpt Klan-
dra. det oférstdende den ronte av en-
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skilda medlemmar av kongressen, som
villade, att den ej av kongressen be-
handlades. Vidare beslét klubben att
uppmana alla kvinnoklubbar att disku-
tera motionen i de manliga férenin-
garna, si att den blir Land for att
utréna om den ir berittigad eller ej.

A Luled kvinnoklubbs vignar:
0. w. L. H

&

P§ grund av ovanstdende resolu-
tion bedJa vi {4 framhilla, att det icke
var enskilda medlemmar pé kvinno-
kongressen som avstyrkte motionens
behandlxng, utan det Internahonella
sekretariate, tsom ej tagit upp den pa
dagordningen. I Ovrigt hénvisa vi
till referatet over Longressen i Mor-
gonbris’ septembernummer.  Red.

' Bodens socialdemokratiska kvin-
noklubb

avholl den 14 nov. ordinarie mote
efter en lingre tids vila.

Métet uttalade sin protest mot den
birda domen over Ellen Olsson i Sol-
vesborg ocb instdimde i Ankarsrums-
klubbens resolution, som férut varit
inne i Norrskensflamman. Likasd be-
slét mdtet protestera mot den behand-
ling Norrkdpingsmotionen ronte & Ko-
penhamnskongressen.

En kommitté tillsattes for anord-
nande av en fest, vars behillning skulle
tillfalla Morgonbris.

Om man Kestar on sten i uatmat‘ s
* bildas ringar ot i det oéndliga ...

Det hir #r en skiss utan poing och
utan konstnirlig avrundning. Bara en
teckning fran det civiliserade Stockholm
just nu.

P& en liten bat i Milaren, fordick,
mellandick och aktersalong innanfér
stingda- dorrar. Fruntimmerna hade
kommit tidigt och sutto i ro med sitt
»Svenska Morgonblad> och sin »Stock-
holms-Tidning>. Lessemellan forfriskade
de sig med idpplen ur sina pasar — idel
frid och vegeterande. Xn liten skol-
flicka studerade ectt par ark med pap-
persdockor och urklippskliider. Nigon
ging Oppnade hon sin bokviiska och bet
bakom locket i en smorgds -— man sig
att hon fAtt ldra sig vara noga med det
passande. Ett par fruar med mindre
barn funnos didr ocksd, stddade, for-
numstiga med sina smd iakttagelser.

Biten 8kot over vattnet, som glinste
- av en vaknande varsol. Pi de drivande
isbitarna sutto mdasar och tittade med
blanka, skarpa 6gon. Strinderna, dessa
Milarens forgdrdar, voro allt utomn vackra
med sina jobbareskyltar och hiskliga an-
nonser, med sina stillésa byggnader och
gnetiga skogsbackar. Men det var ialla
fall Stockholmstrakten en formiddag i
den spirande viren. Och de pi biten
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voro inte vana vid bittre och darfér ndjda
till sinnes.

S4 skrillde genom den otita dorren
en larmande rost. Vad den sade? In-
genting, bara svordomar. Vad den hade
for karaktir, vilket lynne, var det harm,
gorg, vrede, bullrande, ri glidje? Nej,
ingenting, intet uttryck, monotont och
skrikigt, bara svordowar. Den berit-
tade — eller skrot — ndgonting, som
aldrig fick ett slut och som var utan
kirna, ocksi utan munterhet, och av
gju ord voro tvi svordomar.

Riostens dgare var en karl i bld trdja
och sjomansmossa eller vad vet jag for
méssa. Han syntes som en man »i 8ina
bista ar», fyrtio sd dir. Ingen dagdri-
vare, ingen buse, utan en man som ar-
betade och nu klockan tolv pi dagen
fitt sig en som han tyckte trevlig fylla.
P4 binken bredvid och mitt emot sutto
andra karlar, dven ett par mindre gos-
sar. Nigra horde pi med det finiga
intresse som druckna och ddrar ibland
inge, somliga flinade uppmuntrande, en
allvarlig man forholl sig tyst och sirad.
Pojkarna lyssnade ivrigt.

Den lille polettforsiljaren framtradde.
Hans rosiga kinder och strilande égon-
har maskerades av viktigheten i kallets
allvar: Tjugu orel sade han hovligt men
bestimt.

— Tjugu ore! A i hel...kyss mej

.dra for £ ... dj. apnammal! Kom-
ma och pocka pa. tjugu ore av en drlig
arbetare! Vet hut din férb... Och si
vidare en ling stund.

— Ni skulle vilja edra uttryck litet
bittre, sade gossen lugnt. Han var lika
rosig och lika strilande i 6gonhdren. Ty
han var en ‘svensk gosse och van vid
sina passagerare i helg och socken, for-
middagar och kvillar. -

Ingen av publiken yttrade ett ord fér
att tillrittavisa mannen och skydda den
lille polettforsiljaren. Nej, man tillhor
en fredlig nation och ett folk som ‘inte
héaller av att fjanta i otid. Var och en
ska skota sitt. Och for resten bolaget!
Dj. oférskéamt, syndapengar, det &r inte
mer #n ritt. Tjugu ore for den lilla
biten! -

Antagligen blev vil avgiften betalad
till sist — det hoér mindre hit, det ar
ju ocksi »bolagets» affir.

Men dirinne, innanfér den otdta dér-
ren . .. Fruntimmerna med sina tidnin-
gar och #ppelpdsar, de sutto oberdrda,
som om pd andra sidan glasrutan det
surrat en broms, vilken lyckligtvis inte
kunde slippa in. Det sprik de horde
var deras 'mins sprik, resonemanget
deras miing resonemang — ibland, nér
de fatt sig ett glas fér mycket, ingen-
ting att fista eig vid, ingenting att ta
pi allvar, ty en onykter karl sikall man
inte ta pd allvar. »N&r Andersson blir
klar igen ir han den bésta minniska i
viirlden» . . . Och med det sittet att se
tingen iir det egentligen icke synd om
kvinnorna, inte mera synd &n om en ko
gom hoér en tjur bola, det dr ljud hon
ir van vid, forstir och trive med.

Men barnen gjorde det en ont om,
Det var inte bara det alt de tystnade
som sjungande figlar tystna, nir en

frimmande gir genom rummect. De slu-
tade upp med sina visserligen mycket
banala sm& reflexioner, och de sdkte
inte lingre efter de seglande méisarna
pd isflaken. De viskade i stillet: Vad
dom skriker dirute! Och efter den paus
som f6ljde pi mammornas en smula
gudsnadliga svar, borjade de hora pi
den berusade mannens fula och enfor-
miga utgjutelser. Alla dessa gemena
ord tringde sig fram till och in i deras
smd rentvittade 6éron, sisom namn och
talesitt fasta sig i papegojors minne.
Och en dag, mycket snart, skola dessa
barn siga samma saker och rikta sam-
ma uppmaningar till nya, yngre, un-
drande och liraktiga &horare.

Ja,  det var inte nidgot annat, det ir
bara “en skiss utan poing och utan ett
stimningsfulit slut. Ingenting om for-
tonande vigor mot bryggan eller him-
lens blda flikar Gver granarnas taggrand.
Vem egentligen, som har hjirtat i bré-
stet och bentgenhet for kviljningar, nir
g4 skall vara, kan vil frestas till lyrik
tver en full svensk och hans dumma
omgivning? Det &r ju ett enahanda
som vicker idel leda, ett girde i tride.
Och vem kan heller reta sig &t den van-
sinniga brist pi balans, som ligger diri,
att nigra flaskor 6l och ndgra smi glas
renat, som rakat halka ner igenom stru-
pen pd en karl i bli tréja och sjdmans-
mossa — eller vad det var f6r en mos-
sa — sedan skall stora friden for en
liten Milarbidt och forgifta sedligheten
hos. &tskilliga barn? — Ja, skolflickan
med urklippsarken var det ocksi synd
om. Hon sig med sina tolv-ir sd ut-
trikad och si resignerad ut, som hon
borde vara forst lingt efterat.’

.  René.

Redovisning
av influtna bidrag till \iorgonbns basar den
12—13 november:

Sthims allm. kvmnoklubb ............... 2
Nyképings arb.-komm. & kvinnoklubb * 5:
Sthims sodra socialdem. kvmnoklubb 10:

‘9‘

AR - I -

Ronneby > > 10
Morgougéiva > > 5:
Norrabammars » > b:
Ankarsrums > > 5:
Smedjebackens » > " 5:
Karlstads* > > 8:
Malmbergets. 2 Y 25:
Trollhdttans J > 15:
Visteriis » » 5:
Luled > » 15:
Falkenbergs > > 2:
Gollivare » > 25:
Tlilsinghorga » » b
J\onp foren. Thules personals foren. = 10:
E. O., gen. fra Anna Karlason ,........ 10:
[‘m W\degren ................................. —
Axel Jonsson (sybehdrsaffir)..... eeees 10:
Skoarbetareforb. avd. 12, Sthim ...... 10:

Sdgv.-industriarb.-forb. avd. 1, Sthlm B:

C. A. Petterson ............coeevviiinennen. 1:
Sthims kvarnarbetarefack{dren.......... b:
Svenska jirnvigsmannaftrb. avd. 8... 10:
Rimbobanans pol. personalsféren....... 3:
Sthlms maskinist- & eldarefackféren.  b:
Kem.-tekn. fabrikearb.-fackf{dren. ...... b:
Sv. murareforb. Sthimsavd... e 10:
Sv. jirnviigsmannaforb, avd. 24........ 10:

Stenhuggarefackforeningen, Sthim...... O
Typografiska féreningen, Sthim.........
Telegraf- o. rikstel.-arb.-forb. avd. 1 o

Summa kronor 300:




Koop. Bagerif. Framtiden tirtor och bakel-
ser, Gust. Olander & C:o en palet}, Sthlms
allm. kvinnoklubbs styrelse en klddning, Xoop.
fsren. Enigheten ett lass ved, en &ktur med
automobil n:r 641, Grénwalls svagdricksbryg-
geri dricka, Soc.-Dem. prenumerationskvitton
41 4ir.

Diverso varor av: Bofors kvinnoklubb, Vi-
sterds, Landskrona, Ronneby och Kiruna
kvinnoklubbar, frtken L. Jiderlund, friken
G. M3nsson, froken A, Horney, fruarna IElin
Lindley, Brandt, Milliander, Margit Strém,
Emma Flood, l\nrm Eriksson, Redin, Zetter-
mark, Lf\ndfelt Aberg, Gunnarson, Blomkv.st
Tengd..hl H. Karlaon G. Svenson, &o)len-
berg, herr och fru Hansen och herr Oskar
Ekstrém.

Och fi4 vi hirmed till alla givare och till
alla medverkande vid basaren uttala ett hjirt-
. ligt tack for visat intresse och offervillighet

Stockholm i dec. 1910.

Soc.-dem. kvinnokongressens verkst. utskoit,

Till soc.-dom. kvinnoblubharna och
[iormonbris” kommissiondirer!

All korrespondens sévil rorande Ror-
gonbris som V. U. samt alla penninge-
forsdandelser skola sindas till fru Elin
Lindley, Tunnelgatan 1 B, | tr., Stock-

holm. .
Verkst. utsk.

Prenumerera & narmaste postkontor
pad Morgonbris for 191!
Kostar endast 1:20.
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Oredovisade n:r av Morgonbris.
Arlovs kvinnokl. .. nr 8t o.m.11
' Arboga Y e » 5,6, 10, 11
Asarums > L. > 1t.o.m. 8
Bodens  Z > » 11
Eskilstuna kappstmmerskeff. » 7 » 11

»  kvionokl. ............... »10 » 11
Forshaga > veene » B 11
Falkopings 8. D. U Koo » 3 » 11
Finspings » e 29 11
Goteborgs kvinnokl. ............ » 10 » 11
Givle L P > 4 » 11
Horkens L O » 8§ » 11
Hasslarps N » 6 » 7
Hudiksvalls »  ............ > 1 4

> P e » 7T 11
Hagfors S. D. U. K............. » 1 > 8
Hillaryds kvinnokl, ............ >» b » 1
Hamriange S. D. U. K. ......... » 9 » 11
Joénkopings kvinnokl. ......... » 8 » 11
Kilafors S. D. U. K........ .29 H» 1
Kvarnsvedens kvinnokl. » 5 » 11
Katrineholms IO »10 » 11
Karlshamns e »10 » 11
Kirrgruvans > »10 » 11
Kristinehamns S »' 8 > 1
Kolsva kvinnogille............... »10 » 11
Klippans kvinnokl. ............ » b » 11
Kallinge P e » 3 » - 1
Koiekivara S. D. U. K. ...... » 4 » 11
Linkopings kvmnokl »10 » 11
Lunds . » 5 » 11
Lysekils - > »10 » 11
Luled » 6 och 11
Lingshyttans S. D U.K...... > 4t.om.11
Lakatritsk (Granholm)......... >10 » 11
Munksunds kvinnokl. ......... >» 1 .» 10
Malmbergets . » ... » 10, » 11
Munkfors (K. V. Ericksson).. » 7 » 11

> S.D.U. K. ... > 7 » 11
Nattavara " we 8. 2 11
Norrahammars arb. komm > 7T » 11
Olovstréms we 2 7T > 11
Ockelbo 8. D. U. K. ... »'8 11
Slottsbrons 8. D. U.X.......... -» 7 > 11
Svartostadens kvinnokl. ...... » 6 » 11
Sdvsjd arb. komm................ »10 » 11
Sala > (gen. Jonsson) » 1: » 3

.| Skiveds S. D. U. K............. »10 » 11
Trands’ kvinnokl. (gen. G .

Lundblad) ..cocceeeeeereennls » 10 2 2

Uddevalla kvinnokl. ....,....... > 6 »- 8

och 11

Uppsala (Hedens o. Walden) nir 1t.o.m. 9

> skoarbetareff. ......... 7 » 11
Viarmskogs S. D. U, K. ...... » 6 » 11
Vixjo kvinnokl (gen. Eva .

Soderlund) .......cveeieenenns > 1 » 11
Vimmerby arb.-komm......... » 9 » 1
Aryds 8. D. U, K.. e 209 > 11
Ostersunds kvmnokl . » 9 » 11

Alla penningfirsindelser rovande Morgonbris
sindas endast till fru Elin Lindley,
Tunnelgatan 1B, I, Stockkolm.

Uppgm alltid @ postkupongen for vilket ellcr
vilka nummer pengarna iro avsedda.

- Spara alltid postkvzttot emedan det har sam-

‘ma betydelse som ett fran kassorskan utfdre

dat kvitto.

Redaktoren for Morgonbris, fru
Ruth Gustafson,

har sedan en tid tillbaka varit an-
gripen av nervositet med atfoljande
allmin klenhet och nedsatta kropps-
krafter. Detta, i forening med andra
tillstotande omstindigheter, har haft
till £8ljd, att fru Gustafson t. v. lim-
nat sina dligganden sidsom ordférande
for V. U. och redaktor for Morgonbris.

Med anledning hirav har Morgon-
bris’ november- och decembernummer
enligt V. U:s beslut redigerats av fru
Anpa Sterky.

Morgonbris Kommer framdeles un-
der 1911 att utkomma som vanligt
men t. v., intill kongress kan avhal-
las, under ledning av en redaktions-
kommitté, vars uppgift bliver att
pé alla sitt tillvarataga tidningens
intressen, s& att denna fullt och helt
kan fylla, de ansprdk de socialdemo-
kratiska kvinnorna ha ritt att stilla
pé sin tidning.

Vidare meddelanden rérande Mor-
gonbris komma att i cirkuldr snarast
tillstdllas Socialdem. kvinnoklubbarna .
och Morgonbris’ kommissionirer.

as Arpic Besant.

En av samtidens ma.rkliga.ste kvinnor,

Nagra utdrag ur hennes sjilvblografi,

. (Forts.)

Pa sina resor tog hon ofta in pd nyk-
terhetshotellen, och det dr ganska be-
tecknande for den tidens nykterhets-
rirelse. vad hon siiger om dessa ho-
tell: '’Da for tiden fattades det i all-
miinhet myclket, vad beridffar snygghe-
ten pd nykterhetshotellen. Avhallsam-
het fran alkohol och ett overflsd av
maferia  pa oriitt plats behdva icke
nodvindigtvis sta 1 nagot Omsesidig-
hetstorhallande, men jag ma siga, att
jag kom sillan till ett nykterhetsho-
tell, diir vatten rikligen anviindes for
andra dndamal din till att dricka.”’

Alltid begagnade hon tillfillet att
liira kiinna folket'i de trakter och pa
de stillen,ddr hon talade och foreliste.

Om gruvarbetarna i Northwnberland
och Durham siger hon silunda: ’"De
ha i regeln en snabb uppfattning oéh
skarpa  huvuden, och synmnerligen
hjartligt dr det mottagande, de giva
dem, vilka de ha orsak att hysa for-
troende for. Jag har sovit i deras
hus och varit gist -vid deras bord, och
sarskilt levande stir for mitt minne
en afton, d& jag efter mitt foredrag
kom hem till min vird, en gruvarbeta-
re, som hade inbjudit ¢tt dussin av si-
na kamrater "till kvillsvarden for att
triiffa mig. Samtalet rorde sig om po-
litik, och jag fann snart, att mitt sill-
skap visste mer om engelsk politik,
hade ett vida klarare begrepp om po-
litiska metoder och didrfér voro mye-
ket mera virda att tala med dn de
flesta av dem, man vanligen méter pi
middagar i societeten: De tillhorde
den s. k. obildade klassen, foraktades
av ’'gentlemen’ och hade icke d3 rost-
ritt, men politiskt hade de en lingt
hittre uppfostran #n de, som i socialt
hiinseende stodo over dem, och voro
vida hiittre rustade att utdva medbor-

garskapets plikter.”’

[

Under hela sin offentliga verksam-
het har mrs Besant alltid arbetat un-
der kinslan av.det djupaste ansvar for
allt, vad hon fort fram i tal och skrift.
De storsta fordringar har hom stillt
pd sig sjilv, och endast det bédsta har
hon velat ge. Hon var medveten om,
att det talade och skrivna ordet sitter
i ging krafter, som ingen kan mita,
och som allt efter sin art kunna verka
till befrimjandet av det goda eller
tkandet av det onda genom tiderna.
Hirom vittna ocksi foljande ord av
henne:

"’Under kénslan av storheten i detta
kall (hon syftar hir pd den offentliga *
ledaren och talaren) och allvaret av
denna plikt, gay jag den sak, jag &l-
skade, det heliga l6ftet, att ingen an-
strangning & min sida skulle sparas for
att gbra mig virdig privilegiet att fa
tjana den. Jag ville lisa och studera
och uppovar varje formiga, jag dgde;
forfina mitt sprdk, frina min tanke
och vidga mitt vetande. Och det tror
jag mig atminstone Lkunna siiga, att
har jag talat och skrivit mycket, sa
har jag dock studerat och tinkt mye-

'
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I friga om agitationen och i vrigt
allt, som hemfaller under V. U:s och
Morgonbris’ verksamhet, anmodas kvin-
noklubbarna och &vriga korresponde-
rande att vinda sig direkt till V. U.
under adr.: I'ru Ilin Lindley, Tun-
nelgatan 1B, 1 tr., Stockholm.

Socialdem. kvinnokongressens V. ulskoit.

Nedanstiende telegram

avsindes av Sthlms allm. kvinnoklubb
péa Hj. Brantings femtiodrsdag:
Herr Hjalmar Branting,
Stockholm.

P3 femtiodrsdagen et tack f6r minga
* drs ospard moda och arbete! Eit tack
till proletariatpartiets flygelman! En
onskan om #nnu mdanga ars krafter i
kampen mot favildet och fér realise
- randet av frihetens, jimlikhetens och
‘broderskapets international!

Sthlms allm. kvinnoklubb.

Barnarbetet.

Frigan om barnarbetet dr en friga
vars verkliga rdckvidd vi kanske allt-
for litet soka oOverskidda. De flesta
forildrar tinka nog inte si mycket
over den frigan, di de slippa ut sina
unga telningar pi arbetsmarknaden.
Och sannerligen &r ju #ven tiden si-
dan, att reflexion och begrundan hjilpa
f6ga infor den hérda nédvindigheten,
att man maéste ha brdéd for att kunna
leva. :

Infér denna situation ir det nog
ocksi som ménga foérildrar, si fort
som mdjligt, lita barnen bidraga till
hemmets uppehille, di de #nnu iiro

MORGONBRIS
si unga, att det i saviil fysiskt som
psykiskt avseende vore bittre om bar-
nen #nnu nigot eller nigra ar finge
stanna utanfor fabrikskomplexet.

I'6r kapitalet iéir barnakraften kapi-
tal, emedan barnen kupna utféra en
mingd arbete, som &r lika nddvin-
digt som de vuxna arbetarnas och
detta for en 16n av 3—4 kr. i veckan.
Dirfor arbetas det ocksd energiskt att
f4 barnen si tidigt som mojligt in i
fabrikerna.

Enligt referat i tidningspressen kom
dven till synes & Industriférbundets
nyligen avhéllna diskussionsméte, hur
Oomtalig denna fraga ir for arbetsgi-
varna. De vilja icke veta utav att
aldersgrinsen hdojes f6ér minderdriga
arbetare, enligt vad som féreligger i
yrkesfarekommitténs lagférslag. Nagon
noggrann likarebesiktning fér de min-
derariga vilja de icke heller vara med
om, »och att féreskriva, att de unga
o] skola fi anvindas pé platser, dir
fara foérefinnes, dr ju en omdjlighets,
anse de.

Nej, de minderdriga skola hinsyns-
lost oxploateras, si att de forlora all
sjilvstiindighet och alla krav pil livet
och bliva som vuxna arbetaro, absolut
ofsrmégna till att gbra nigra ansprik
gillande, vare sig pid lon, arbetstid
eller arbetsférhallanden i 6vrigt. Och
medan arbetslosheten viixer bland de
vuxna arbetarna, s skall det beredas
plats fér de minderdriga. Inga be-
stimmelser skola fi komma till, som
sidga, att pd den eller den platsen fir
icke minderdriga arbeta déirfér att det
ar ett forodande av den unga folk-
kraften.

Allt skall ordnas s3, att f6r arbets-
kraften betalas si litet som mojligt.
Genom att med billig barnakraft ute-
stinga, kanske ménga gdnger familje-
forsérjare, sd blir det 6verflod pd ar-

betskraft och arbetsgivarna fi ett me-
del till att kunna hilla l6nerna nere
for de vuxna arbetarna.

Som vi se, ér det icke enbart i om
sorg for att barnen skola fa lara sig
nigot och undga »att bli stéllda infor
utsikten att ga arbetslosa flera ar, en
»sla dank»-period, som sikerligen ej
skulle verka gynnsamt pa de ungas
moraliska sinnesbeskaffenhet», vilket
en arbetsgivare yttrat & ovannidmnda
mote, som minderariga i stor utstrick-
ning anstillas, utan dven for att hélla
hela arbetarklassen i ekonomisk de-
pression. Detta mena de gor dem
b6jliga fér deras intressen.

Endast ett litet exempel, som be-
rittats mig, ger ett belysande svar pa
vad ovan antytts. P& en tvittinritt-
ning fingo flickor i skoldldern arbete
om eftermiddagarna, fér en betalning
av 1 kr. i veckan. Genom anstillan-
det av tre minderériga, fick en kvin-
na, som forut haft sysselsittning med
detta arbete, avsked och genom vidare
anstsllande - av minderdriga blev det
ytterligare avskedanden av kvinnor.
Ny framstilla sig de fragorna: Var
det niigon ckonomisk hjilp till hem-
met denna barnens fortjinst? Fingo
de lira sig ndgot arbete, varav de kunde
fd sin forsorjning, d& de kommo frin
aldern att riknas till minderériga? Gav
arbetet dem moralisk lyftning?

Vilken som helst skall finna det
svart att besvara dessa frigor med ja.

Av det ovan relaterade kunna vi
forstd, att det minga ginger &r ofér-
stind som gor, att foraldrarna skicka
ut barnen pa arbete. Det &r pa tiden
att forildrarna, innan de skicka ut
barnen, taga reda pd om icke arbetet
har menlig inverkan pé& deras fram-
tid och verkligen rékna efter om de
1, 2 eller 3 kr. i veckan, som barnet
fortjinar, ge sddan ekonomisk valuta

—— —

ket mera, och att jag icke har givit.

min hirskarinna Sanningen det, som
icke har kostat mig nigot.”’

Under allt hennes arbete hade doclk
mer och mer den kinslan tringt sig
péd henne, att det behovdes nigot mer,
dn hon hade att ge, fér att bota det
sociala eliindet. Socialismen var bra
for den ckonomiska sidan, men var
skulle man taga inspirationen, den dri-
vande kraft, som skulle fora till for-
verkligandet av minniskornas broder-
skap? ITdrtill var icke nyttig-
hetsteorien tillricklig. Forséken
att pd denna grund organisera grup-
per av osjilviska sociala arbetarc ha-
de misslyckats. Visserligen hade &t-
skilligt utrdttats, men den verkligt
sjilvuppoffrande hingivenheten, diir
man begiir endast for att giva, ej att
mottaga, och dar kirleken allena var
den drivande kraften, den besjdlar en-
dast ctt fatal. Aven kom hon genom
studiet av hypnotism, tankedverforing,
spiritism, mesmerism det medvetna
och omedvetna sjilslivet m. m., till
insikt om. att hennes filosofi ej rickte
till att forklara allt detta. Livet och

sjilen var ndgot annat och mera, &n
hon forestillt sig.

Véaren 1889 kom hon i berdring med
teosofien, och den brakte ljus i alla
dessa frigor, dem materialismen-<icke
kunde ge svar pd. Och dirmed stod
hon infér nya strider. Jag vill Ater-
igen citera hennes egna ord: ’’Skulle
jag dnyo storta mig i strid och gbra
mig till foremal for 16je — virre dn
hat — och Ater kdmpa den trdottsam-
ma striden f6r en opopuldr sanning?
Maste jag vinda mig mot materialis-
men och moéta skammen att offentligt
bekinna, att jag haft ordtt, att mitt
forstdnd vilselett mig till att ignorera
sjalen? — — —."’ Hon tog emellertid
steget och slot sig till Teosofiska sam-
fundet.

En £61jd harav blev, att hon dndrade
dsikter ifrdga om nymalthusianismen.
emedan denna ej kunde foremas med
hennes uppfattning om wméanniskans
andliga natur. Som denna friga nu
diskuteras mycket ibland oss och dven
varit upptagen i Morgonbris’ spalter,
torde det vara av intresse att hora

mrs Besants forklaringar, och- jag-an-
for darfor hennes egna ord:

Nir jag byggde mitt liv pd ma-
terialismen, bedémde jag alla handlin-
gar efter deras verkan pi den minsk-
liga lyckan nu och i kommande gene-
rationer, 1 det jag betraktade min-
niskan som en organism, vilken lever"
och forgls pa jorden, och vars verk-
samhet inskrinkes till jorden och be-
grinsas av de fysiska lagarna. Livets
indamil var att genom d#rftlighetens
hopsamlade verkningar uppbygga en
fysiskt, mentalt och moraliskt fullkom-
lig ménniska, betraktande sédledes
mentala och moraliska anlag som re- .
sultat av materiella betingelser och,
under antagande att dessa anlag sakta
men sikert utvecklades genom att ra--
tionellt urval -och overforande till av-
komman av egenskaper, som sorgfil-
ligt forvirvats och utvecklats hos for-

dldrarna.
(Forts.)
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till hemmet, som forsvarar att dess
hillsa minga ginger dventyras.

Detta dro forildrarna skyldiga sina
barn, sig sjilva och hela arbetarklas-
sen, sa att vi icke for att Sverinna
stundens svarigheter, silja den kom.
mande generationen till kapitalet for
en grynvilling.

' 8. 8.

Drommen.
(F6r Morgonbris.)

Jag horde en ging i drémmen tvd
smA féer samtala med spida, veka roster:

>Jag dr glad att jag triiffade dig ater,
lilla Siva! Jag bar sokt dig overallt.
Har du varit linge bir i méinniskornas
skona virld?» .

»Ja, ganska linge. Du har ritt, Vista,
virlden dr skén, ja den dr hirlig, mea
jag sig pi mina vandringar si litet, si
litet av lyckan, men ndd och bekymmer
motte jag Overallt. Om du vill lyssna
skall jag beritta f6r dig om ménniskorna.

Jag kom till en stor, hirlig skog.
Solen holl just pd att dala och kastade
sina sista guldglinsande strilar i rika
fléden in mellan triidens hogsta stammar.
En och annan figel hordes &nnu kvittra
sin sorglosa melodi. En silverklar bick
sorlade muntert och invid den vixte i
tusental de sma fagraste blommor i rika
farger.

Di edg jag en ensam gestalt komma

giende lingt borta pd stigen. Trott och
lingsamt gick ban framit med tunga
steg och nedbéjt buvud. Hans kldder
voro slitna och grd och han tycktes icke
giva akt pad nigot av allt det vackra
. omkring honom.
. DA frigade jag de sméi blommorna,
ty de forstodo mitt sprak, vilken ban
var och variér han sig si.sorgsen ut.
De bjodo mig sitta ned bland dem. Jag
satte mig pid en mjuk, grén tuva, och
s& berittade de for mig:

For linge, linge sedan sigo vi honom
forsta géngen, mannen som gick dir pi
stigen. D& var han ung, frisk och stark,
men tungt arbete och bekymmer ha

brutit hans krafter, och han &r nu bloit
en skugga av vad han fordom var. Vid
hans sida sigo vi ofta en ung, vacker
kvinna, och de ledde mellan sig tvd sma
barn, de ilskligaste smi varelser vi nd-
gonsin sett. Deras ljusa lockar flada-
rade for vinden under deras muntra lekar
och deras dgon idgde violens varma, milda
fargton. Hur ofta lyssnade vi ej till
deras glada barnardster, som klingade
tom smd silverklockor §ver nijden. Gos-
gen kallades Georg och den lilla flickans
namn var Sylvia. Si gingo mdinga dr.
_For varje host kom nordanvinden pi
sina morka vingar, och det susade si
tungt och dystert i de hdga triden, och
vi smi blommor somnade en och en.
Snart kommo snétlingor och redde vira
vita biddar. Men Georg och Sylvia
glomce oss ej, de smekte véra trotta
huvuden med sina varma, mjuka hinder,
poch nir himlen &ter blev hog och klar,

och virsolen viickte oss till liv med sina
virmande strilar, di hiilsades vi alltid
vilkomna av de bida minniskobarnen.

Men 4r efter &r svunuo hiin, de voro
icke lingre tvi smi sorglisa barn. Georg
hade vixt upp till en kraftfull yngling
med vackra drag, med nigot av drom
och lingtan i blicken, och Sylvia var
vacker som en rosig virsky. S& kommo
de en dag och togo avsked av oss, de
skulle ut i virlden. Borta voro de, och
vi blommor saknade dem mycket. Sa
gick 4ter en ling tid. Men s en ‘dag,
nar solen strilade fran den molnfria
himlen ach vérvinden sjong sina sme-
kande toner, da sigo vi iter Georg. Han
nirmade sig oss, men vilken egendomlig
drikt han bar, med granna, bliinkande
knappar och en tung, otymplig huvud-
bonad med en stor svart plym, men det
virsta av allt var den ldnga sabeln, som
han bar vid sidan. Den skramlade ai
obehagligt, ja nistan hemskt mot ste-
narna hiér i1 vir stora, tysta skog. I
hans 6gon, som forr voro klara som
himlens bla, lig nu ett uttryck av sorg
och besvikenhet, men djupt in i blicken
sigo vi, att det Hammade av trots, ty
vana som vi voro frin hans barndom att
lisa hans tankar gjorde vi det dven nu.
Men vad vi funno fi vi ej beritta, e]j
ens f6r dig, Siva, lilla drémfé., Ej ling
tid darefter atersigo vi dven Sylvia, vir
egen Sylvia, men hon, liksom Georg,
var mycket foérindrad. Visst var hon
samma lilla spida varelse som férr, men
den oskuld och renhet, som forr prig-
lade hennes drag, voro nu fdrsvunna,
och i stillet for hennes naturliga behag
lag nigonting konstlat Gver hela hennes
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forr 6ver dngen, och snart satt hon hir
bland oss. Anblicken av oss métte hos
henne ha viickt till liv slumrande kianslor,
ty vi sfgo tarar, klara som daggpirlor,
rinna utfor hennes kinder, och .vi sam-
lade dem i vara kalkar, och nir vi tydde
dess tysta spridk forstodo vi hennes
grymma O6de. Arma Sylvial
du pd din vandring kommer till nigon
stor stad skall du finna manga av hen-
nes olyckssystrar.

Jag tog nu farvil av de vinliga skogs-
blommorna och gick vidare.

Solen hade nu gitt ned och det var
natt. En sidan dir ljus, hirlig som-
marnatt, da allt &r si tyst, sd fridfullt
i naturen. Jag smég mig in i manga
liga, forfallna kojor. Dir sovo fattiga
manniskor, det trilande arbetsfolket, pa
sina hirda bidddar. Jag sig ett dragav
lidande utbrett 6ver deras ansikten dven
under sémnen. Nod och armod motte
mig Overallt. Jag gav de smi barnen
nigra vackra dr6mmar, det enda jag
hade att giva.

Men jag .gick ocksd in i hoga, prakt-
fulla hus, och hir sovo minniskor pi .
snovita baddar under litta sidenticken.
Lyx och overflod sig jag hir i dessa”
hoga salar, didr en stor del minniskor
framleva sin onyttiga tillvaro. Dessa
minniskor behagade mig ej, dem gav
jag inga drémmar.

Solen gick dter upp, det blev- en myec-
ket het dag. - Jag vandrade 6ver gyllene
sidesfalt. Dir sig jag fattiga ménniskor-
arbeta i sitt anletes svett, min och kvin.
nor och dven barn med for deita tunga
arbete alldeles for spida lemmar voro
av fattigdomen tvingade att deltaga diri.
Jag samtalade med en liten ingsblomma,

visen. Med ldtta steg kom hon som
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Ilon sade, att i irbundraden bade denna
orittvisa ritt bland minniskorna.

»Och skall det alltid vara sa?» frd.
gade jag.

»Icke alltid!» '

Och nu berittade hon mig pd sitt
skona, rika blomstersprik vad hon i sin
tur hade hort de unga miénniskorna tala
om, nir de om kviillarna gingo Over
ingen. Skoéna, ljusa idéer, som de kal-
lade socialism. Och mitt hjirta virmdes
dter, ty det holl pa att frysa till is.

Jag gick vidare och kom till en stor
stad. Vilket buller och vilket jiktande
livill Men samma olikhet ridde iven
hiir mellan miinniskorna. Nigra gingo
elegant klidda gatorna framit, andra
ikte i dyrbara ekipage. Dessa voro
samma slags onyttiga varelser, om vilka
jag talat forut, de levde i overflod pa
de fattigas svett och mdda. Med avsky
vinde jag mig bort frin dem. Men jag
sig ocksd fattiga minniskor i slitna kla.
der ila framit med bridskande steg.
Dessa kommo frin fabrikernas och verk-
stddernas. ofta mycket osunda lokaler,
gamla min och kvinnor med bdjdaryg-
gar och av arbete hirda och valkiga
hiinder,
och trotta ogon, men pd djupet i blicken
liste jag hopp och tro, tro pd en biittre
framtid.

Unga min, dem trildomen #nnu ej
férmatt bdja, gingo gruppvis samtalande,
allvarligt och bestimt, och-det: sfig ut
som om dessa unga krafter ej alltid
imnade gi under slavpiskan, ty i deras
blickar lig en vilja av stil.

Och jag sig hoga palats med prakt.
fullt inredda salar, dessa voro de rika
minniskornas boningar. Men jag sig
ocked morka, tringa kyffen, dir de fat-
tiga fingo vara tacksamma att fi bo
mot en hog ersittning, och pd osunda,
morka bakgirdar, dit solen aldrig hittade
vigen, lekte smd bleka barn, men trotr
néden och fattigdomen voro deras lekas
mycket muntra, ty barnaglddjen tar all-
tid ut sin ritt.

unga flickor med bleka kinder

Och jag sig kyrkor med hoga torn,
som rdckte upp mot skyarna.
kyrkor foérkunnades en vacker lira om
kristlig kirlek och broderskap mellan
folken. Denna lira kallades kristendom.
Men av kristendomens forkunnare voro
de flesta skrymtare, ty de onskade ej i
sitt bjirta nigot broderskap med det
arbetande folket, tvirtom, de stkte ofta
kuva och fértrycka dem:.

Och. vid sidan om dessa kyrkor sig
jag dystra byggnader, omgivna av hoga
murar. Dessa byggnader kallades fin-
gelser. Dir inspdrrades de ménniskor,
som voro mest olyckliga, de som hade
gitt vilse i livet, som ej iigde krafter att
kimpa sig ‘fram, utan sjonko nedidyn.
Men jag sbkte pd djupet och fann, att
i de flesta fall var fattigdomens forban-
nelse grunden till att de follo. Men
det hiinde dven att miinniskor, som sdkte
forverkliga den vackra broderskapstanken,
varom det predikades i kyrkorna, ocksi
inspirrades och fingo tillbringa sitt liv
inom dessa dystra murar ldnga tider.»

Nu vaknade jag och min drém var
forsvunnen, men jag insig att vad den
lilla féen berittade om o0ss minniskor ar
eJ en saga, nej en sorglig sanning.

Mona.

<

Aktenskapet och
fortplantningen.

_ Foredrag av Martha Steinsvik, tversatt frén
norskan av A. W. G.

Pris 10 6re ex. med 10 proc. rabatt da
minst 25 ex. rekvireras. )

For windre antal 15 8re ex.

Broschyrerna sindas- portofritt men bora
betalas i forskott i postanvisning eller post-
forskott (ej i frimirken). Rekvisitioner san
das till

Fru Anna Gunnarscomn;
Kommendérsgatan 7 I11I, Stockholm.

TodsSandomeet

- Rornhamnstorg 6.

Formedlar kop & forsilj
ning av aktier.

Fondavdelningen:

CARLSTENS PORTERBRYGGERI!

gedan gammalt vilkdndt for sina tillverkningar, rekommenderar

AxrBol-H-ECARISTENS
‘PORTERBRYGGERI *

*STOCKHOLM:
C22% afkoholhah.

Porter-Dricka

.sﬁaom synnerligen godt och limpligt m:’xmdsdncka och som

liskedryck. .-

Tnnehiller, i likhet med svagdricka, endast 2 proc. alkohol
hvarfér det &fven kan rekommenderas nykterister.

l

v
) I
l

e

e rekommenderas som
ett utmirkt gott

):r

Jiantage-Kafiebrinneriet, st

Taseelbackens blandning

Delikatesskafie.:

Humlegardsg. 20, Sthim.
Allm. 54 41.

I dessa|.

' Sparkasse-Réinta

En arbetarhusiru
borde icke k&pa annan symaskin' in

Selidar-Symaskinen,

som ir den yppersta i han-
deln, av storsta f{ullkomning
och ger stérsta valuta. Vi
bjuda fallastec garanti for att
de med virt firmamirke for-
sedda maskinerna #ro ett fa-
brikat, som pi teknikens nu-
varande stindpunkt ar det
‘hogsta som kan uppnds och
Sver triffas icke av ndgot annat fabrikat, Sar-
skilt fSrmanliga betalningsvillkor.

Symaskinsaffaren SOLIDAR,
Vasagatan 53, STOCKHOLM.

- Posfsperianten.

Motbockerna

Statens garanti.
gilla over hela riket.
. Ficksparbossor * tillhandahaillas.,

Allm. Teleton 79 83.
Riks » 50 69,

. Aktiebolaget
(Gardin-Magasinet

Specialaffar for Gardiner och

avpassade Mattor.
Stureplan 2. Stockholm.

" Aktiebolaget

Stockholms Falidbants

Huvudkontoret: Klarabergsgatan 23.
- Kommendoérsgatan 25.

Avdeln.-kontor: Barnhusgatan 16.

Depositions-Rinta

Kapitalréikn.-Réinta} 5 pﬁ‘ acC.
proc.

Kassafack fr. kr. 5 pr ar.

Kiruna soc.-dem. kvinnoklubb av-
héller ordinarie méten I:8fa och 3:dje minda-
gen varje minad i Folkets Hus' lilla sal kl.
800 o m. - ' Styrelsen.

Furulunds soc.-dem. kvinnoklubb

avhiller sina ord. moten l:sta och 3:dje
tisdagen i méinaden i godtemplarsalen
kl. /28 e. m. Styrelsen.

Hilsingborgs soc..dem. kvinno«

 kiublb avhiller méte 1:sta och 3:dje ménda-

gen i minaden i Folkets Hus' F-sal kl. 8 e. m.

Stockholms Tjdnarinneforening
avhaller mote varje torsdag kl. 8,30 e. m. &

. lokalen Tunnelgatan 14, 2 tr.
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